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ANEXO
REGULAMENTO (UE) .../... DA COMISSAO
de XXX

que altera o Regulamento (UE) n.° 651/2014 que declara certas categorias de auxilio
compativeis com o mercado interno, em aplicacao dos artigos 107.° e 108.° do Tratado

PROJETO

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 108.°, n.° 4,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 2015/1588 do Conselho, de 13 de julho de 2015,
relativo a aplicacdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia a determinadas categorias de auxilios estatais horizontais', nomeadamente o artigo
1.°,n.° 1, alineas a) e b),

Ap06s consulta do Comité Consultivo em matéria de auxilios estatais,

Considerando o seguinte:

(1)

Na sequéncia da adogdo das Orientagdes revistas relativas aos auxilios estatais com
finalidade regional para o periodo a partir de 1 de janeiro de 20222, as defini¢des € 0s
artigos relacionados com os auxilios com finalidade regional constantes do
Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo® devem ser alinhados, a fim de
assegurar a coeréncia entre os diferentes conjuntos de regras que visam 0s mesmos
objetivos. O ambito de aplicacdo do capitulo III, seccdo 1, do Regulamento (UE)
n.°651/2014 deve ser ajustado para ter em conta as alteragdes no mercado e os
objetivos do Pacto Ecologico® e da Lei europeia em matéria de clima®. Os auxilios ao
funcionamento destinados a prevenir e reduzir o despovoamento devem ser alargados
as zonas escassamente povoadas, a fim de facilitar um melhor apoio nas zonas
confrontadas com desafios demograficos. A fim de facilitar a aplicagdo do
Regulamento (UE) n.° 651/2014 aos projetos que beneficiam de auxilios inferiores a
50 milhdes de EUR realizados por pequenas ¢ médias empresas («PMEy), os limiares
de notificagdo devem ser ajustados em conformidade e clarificados.

JO L 248, 24.9.2015, p. 1.

Comunicacdo da Comissdo, «Orientagdes relativas aos auxilios estatais com finalidade regionaly,
C(2021) 2594 (JO C 153, 29.4.2021, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho de 2014, que declara certas categorias de
auxilio compativeis com o mercado interno, em aplica¢do dos artigos 107.° e 108.° do Tratado (JO L
187,26.6.2014, p. 1).

Comunicacao da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides, «Pacto Ecologico Europeu» COM(2019) 640
final.

Regulamento (UE) n.° 2021/1119 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 30 de junho de 2021, que
cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e
(UE) 2018/1999 («Lei europeia em matéria de clima») (JO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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)

3)

Os auxilios a construcdo ou modernizacdo de infraestruturas de ensaio ¢
experimentacdo visam essencialmente as deficiéncias do mercado provenientes de
informacdes imperfeitas e assimétricas ou de deficiéncias na coordenagao.
Contrariamente as infraestruturas de investigacdo, as infraestruturas de ensaio e
experimentacdo sao predominantemente utilizadas para atividades econdémicas e, mais
especificamente, para a prestacdo de servicos as empresas. A construcdo ou
modernizacdo de uma infraestrutura de ensaio e experimentacdo de ponta implica
elevados custos de investimento inicial, o que, juntamente com uma base de clientes
incerta, pode dificultar o acesso ao financiamento privado. O acesso a infraestruturas
de ensaio e experimentac¢do financiadas pelo setor publico tem de ser concedido numa
base transparente e nao discriminatoria e em condigdes de mercado a varios
utilizadores. A fim de facilitar o acesso dos utilizadores as infraestruturas de ensaio e
experimentacdo, as suas taxas de utilizagdo podem ser reduzidas em conformidade
com outras disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 651/2014 ou do Regulamento de
minimis®. Se essas condi¢cdes ndo forem respeitadas, a medida pode implicar a
concessao de um auxilio estatal aos utilizadores da infraestrutura. Nessas situagdes, 0s
auxilios aos utilizadores ou a constru¢gdo ou modernizagdo s6 estdo isentos da
obrigagdo de notificagdo se o auxilio aos utilizadores for concedido em conformidade
com as regras aplicaveis em matéria de auxilios estatais. Vdarias partes podem também
deter e explorar uma dada infraestrutura de ensaio e experimenta¢do, podendo também
as entidades e empresas publicas utilizar as infraestruturas em colaboracdo. As
infraestruturas de ensaio e experimentacdo sdo também conhecidas como
infraestruturas tecnolégicas.

Os auxilios aos polos de inovag¢do visam resolver as deficiéncias de mercado
associadas aos problemas de coordenagdo que impedem o desenvolvimento de polos
ou que limitam as interagdes e os fluxos de conhecimentos no ambito dos polos. Os
auxilios estatais podem apoiar quer o investimento em infraestruturas abertas e
partilhadas para polos de inovacdo, quer o funcionamento dos polos, com vista ao
refor¢o da colaboragdo, da criagdo de redes e da aprendizagem. No entanto, os auxilios
ao funcionamento destinados aos polos de inovagdo s6 devem ser concedidos numa
base temporaria ¢ por um periodo limitado. Para facilitar o acesso as instalagcdes do
polo de inovagdo ou a participagdo nas atividades do polo de inovagdo, o acesso pode
ser oferecido a pregos reduzidos, em conformidade com outras disposi¢des do
Regulamento (EU) n.° 651/2014 ou do Regulamento de minimis’. Em funcdo dos
objetivos especificos prosseguidos ou das atividades e funcionalidades oferecidas, os
Polos de Inovagdo Digital (incluindo os Polos Europeus de Inovagdo Digital
financiados ao abrigo do Programa Europa Digital gerido de forma centralizada e
criado pelo Regulamento (UE) n.° 2021/694 do Parlamento Europeu e do Conselho®),
cujo objetivo seja estimular a ampla aceitacao pela induastria (em especial pelas PME)
e pelos organismos do setor publico de tecnologias digitais como a inteligéncia
artificial, a computagdo em nuvem, de ponta e de alto desempenho ¢ a ciberseguranca,

Regulamento (UE) n.° 1407/2013 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2013, relativo a aplicacdo dos
artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis (JO
L 352 de 24.12.2013, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 1407/2013 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2013, relativo a aplicacdo dos
artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis (JO
L 352 de 24.12.2013, p. 1).

Regulamento (UE) 2021/694 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 29 de abril de 2021, que cria o
Programa Europa Digital e revoga a Decisdo (UE) 2015/2240 (JO L 166 de 11.5.2021, p. 1).
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(4)

)

(6)

(7)

podem ser considerados polos de inovagdo por si s6 na acecdo do presente
regulamento.

Os auxilios a atividades de inovagdo visam sobretudo deficiéncias do mercado
relacionadas com externalidades positivas (difusdo de conhecimentos), dificuldades de
coordenagdo e, em menor medida, uma informagdo assimétrica. No que respeita as
PME, podem conceder-se tais auxilios a inovagao para a obten¢do, validagdo e defesa
de patentes e outros ativos incorpdreos, o destacamento de pessoal altamente
qualificado e a aquisicdo de servicos de consultoria em inovagdo e de apoio a
inovagdo, por exemplo, os que sdo fornecidos por organismos de investigacdo e
divulgacdo de conhecimentos, infraestruturas de investigacao, infraestruturas de ensaio
e experimentacao ou polos de inovagao.

Tendo em conta a adogdo das Orientacdes revistas relativas aos auxilios estatais que
visam promover os investimentos de financiamento de risco para o periodo a partir de
2022, as definigdes e os artigos relacionados com o acesso das PME ao financiamento
constantes do Regulamento (UE) n.° 651/2014/UE devem ser alinhados com as
Orientagdes revistas, a fim de assegurar a coeréncia. Os auxilios as PME para acesso
ao financiamento respondem a uma deficiéncia do mercado que impede as PME de
atrair o financiamento de que necessitam para desenvolverem todo o seu potencial: as
PME, especialmente quando recentes, ndo conseguem em muitos casos demonstrar aos
investidores a sua fiabilidade crediticia. A avaliacdo® das regras pertinentes realizada
em 2019 e 2020 confirmou que esta deficiéncia do mercado persiste, uma situagao que
provavelmente sera agravada pela pandemia de COVID-19. A fim de facilitar ainda
mais a implementacao desses auxilios e de proporcionar maior clareza, a estrutura das
disposi¢des em matéria de financiamento de risco foi revista.

Tendo em conta a adogdo das Orientagdes revistas relativas aos auxilios estatais no
dominio do clima, da protecdo do ambiente e da energia para o periodo a partir de
2022, as definigdes e os artigos do Regulamento (UE) n.° 651/2014 relativos aos
auxilios nos dominios da prote¢do do ambiente, incluindo a protecdo do clima, e da
energia devem ser alinhados, a fim de assegurar a coeréncia entre os diferentes
conjuntos de regras que visam os mesmos objetivos. O ambito de aplicagdo da seccio
7 do Regulamento (UE) n.° 651/2014 deve ser ajustado para ter em conta as alteragdes
no mercado e os objetivos do Pacto Ecolégico e da Lei europeia em matéria de clima,
incluindo as disposi¢des introduzidas para alterar o Regulamento (EU) n.° 651/2014
em 202117,

Os auxilios ao investimento destinados a apoiar a aquisi¢do ou a locagdo financeira de
veiculos com niveis nulos de emissdes ou de veiculos ndo poluentes ou a adaptagdo de
veiculos, permitindo-lhes ser considerados veiculos com nivel nulo de emissdes ou
veiculos ndo poluentes, contribuem para a transi¢do para uma mobilidade sem
emissoes € para a consecugdo dos objetivos ambiciosos do Pacto Ecoldgico,
principalmente a reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa no setor dos
transportes. A luz da experiéncia adquirida pela Comissdo em matéria de medidas de
auxilio estatal a favor da mobilidade ndo poluente, ¢ adequado introduzir condigdes de

Documento de trabalho dos servicos da Comissdo relativo ao balango de qualidade do pacote de
modernizacdo dos auxilios estatais de 2012, orientacdes relativas ao setor ferroviario e seguro de crédito
a exportagdo a curto prazo (SWD/2020/0257 final).

Regulamento (UE) n.° 2021/1237 da Comissao, de 23 de julho de 2021, que altera o Regulamento (UE)
n.° 651/2014 que declara certas categorias de auxilio compativeis com o mercado interno, em aplicagéo
dos artigos 107.° ¢ 108.° do Tratado (JO L 270, 29.7.2021, p. 39).
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(8)

©)

(10)

compatibilidade especificas para assegurar que o auxilio ¢ proporcionado e nao
distorce indevidamente a concorréncia, desviando a procura de alternativas menos
poluentes. [O ambito de aplicagdo das disposi¢des relativas aos auxilios estatais a
favor de infraestruturas de carregamento elétrico e reabastecimento de hidrogénio deve
ser alargado para abranger também infraestruturas de reabastecimento que fornecem
hidrogénio hipocarbonico.] Além disso, os auxilios a favor de infraestruturas de
carregamento e reabastecimento devem também estar disponiveis para infraestruturas
nao de acesso publico.

E conveniente alargar o ambito de aplicagdio do Regulamento (UE) n.° 651/2014,
introduzindo condi¢des de compatibilidade para os auxilios ao hidrogénio, em
consonancia com os objetivos da Estratégia do Hidrogénio para uma Europa com
Impacto Neutro no Clima'' e para o armazenamento. Essas condi¢des devem ser
aditadas as disposicdes em vigor relativas aos auxilios a favor da promocgao de energia
produzida a partir de fontes renovaveis. Os auxilios a favor da promocdo do
hidrogénio sé devem ser considerados compativeis com o mercado interno e isentos da
obrigacdo de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado na medida em que
seja produzido exclusivamente hidrogénio renovavel. Os auxilios a favor de projetos
de armazenamento s6 devem ser isentos da obriga¢do de notificacdo na medida em que
as instalacdes de armazenamento e de producao de energia renovavel estejam ligadas.

As disposi¢cdes do Regulamento (UE) n.°651/2014 relativas aos auxilios ao
funcionamento a favor da promocgao de energia produzida a partir de fontes renovaveis
devem ser alargadas as comunidades de energia renovavel, em conformidade com a
Diretiva (UE) n.° 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho!2.

E conveniente alargar o ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 651/2014,
introduzindo condi¢des de compatibilidade para os auxilios ao investimento a favor da
reabilitacdo de habitats naturais e ecossistemas, da prote¢do e restauracdo da
biodiversidade e solucdes para a adaptacao as alteracdes climaticas e a atenuacao dos
seus efeitos baseadas na natureza, em consonancia com os objetivos da Estratégia de
Biodiversidade para 2030'3, da Lei europeia em matéria de clima'* e da Estratégia da
UE para a Adaptagio as Alteragdes Climaticas'>. Essas condi¢des devem ser aditadas
as disposi¢des em vigor relativas aos auxilios a reabilitagdo de sitios contaminados. Os
auxilios ao investimento nessas areas devem, por conseguinte, ser considerados
compativeis com o mercado interno e isentos da obrigacdo de notificagdao prevista no
artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, em determinadas condi¢gdes. Em particular, é necessario
garantir a conformidade com o «principio do poluidor-pagador», de acordo com o qual
os custos da luta contra a polui¢do devem ser suportados pelo poluidor que a provoca.

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides, «Estratégia do Hidrogénio para uma Europa
com Impacto Neutro no Clima» COM(2020) 301 final.

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativa a
promogao da utilizagdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social
Europeu e ao Comité das Regides «Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a natureza
de volta as nossas vidas», COM/2020/380 final.

Regulamento (UE) n.° 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de 2021, que
cria o regime para alcancar a neutralidade climatica e que altera os Regulamentos (CE) n.® 401/2009 e
(UE) 2018/1999, JO L 243,9.7.2021, p. 1.

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econéomico e Social
Europeu e ao Comité das Regides «Criar uma Europa resiliente as alteragdes climaticas — a nova
Estratégia da UE para a Adaptacdo as Alteragdes Climaticas», COM/2021/82 final.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

As disposi¢cdes do Regulamento (UE) n.° 651/2014 relativas aos auxilios ao
investimento a favor da reciclagem e reutilizacdo de residuos devem ser adaptadas e
alargadas para ter em conta a evolugdo do mercado e, em conformidade com o Plano
de Acdo para a Economia Circular'®, refletir a transi¢do para medidas destinadas a
promover a eficiéncia na utilizacdo dos recursos e apoiar a transi¢do para uma
economia circular.

E necessario alargar o ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 651/2014,
introduzindo condi¢des de compatibilidade para os auxilios sob a forma de redugdes
de impostos ou imposi¢des ambientais. Os impostos ou as imposicdes parafiscais
ambientais sdo aplicados no intuito de aumentar os custos do comportamento
prejudicial para o ambiente, desencorajando assim esse comportamento € aumentando
o nivel de protecdo do ambiente. Embora as redu¢des de impostos ou imposi¢des
parafiscais ambientais possam ter um impacto negativo nesse objetivo, essa
abordagem pode, contudo, ser necessaria nos casos em que os beneficiarios se veriam,
de outro modo, colocados numa situacao de tal modo desvantajosa do ponto de vista
concorrencial que nem sequer lhes seria vidvel introduzir o imposto ou a imposicao
parafiscal ambiental.

No que diz respeito aos auxilios ao investimento a favor de sistemas de aquecimento
urbano, as condi¢des de compatibilidade estabelecidas no artigo 46.° do Regulamento
(UE) n.°651/2014 relativas ao apoio ao investimento a favor de sistemas de
aquecimento urbano baseados em combustiveis fosseis, nomeadamente no gas natural,
bem como investimentos em redes de distribui¢do ou modernizacdo das mesmas,
devem ser ajustadas para ter em conta os objetivos do Pacto Ecolédgico e da Lei
europeia em matéria de clima, em especial o Plano de Investimento para uma Europa
Sustentavel (SEIP)!".

No que diz respeito aos investimentos em infraestruturas energéticas, o ambito de
aplicacdo do Regulamento (UE) n.° 651/2014 deve ser alargado a fim de isentar por
categoria o apoio a investimentos ndo localizados em «regides assistidasy». Além disso,
as condi¢des de compatibilidade do Regulamento (UE) n.° 651/2014 relativas ao apoio
aos investimentos a favor infraestruturas energéticas para o gas natural tém de ser
ajustadas para ter em conta os objetivos do Pacto Ecologico e assegurar o
cumprimento necessario das metas em matéria de clima para 2030 e 2050.

Tendo em conta as especificidades do financiamento de projetos no setor da defesa e
as regras do Fundo Europeu de Defesa, em que as taxas maximas de financiamento
ndo sao fixadas para limitar o financiamento publico global, mas para atrair
cofinanciamento dos Estados-Membros, o artigo 8.° deve ser alterado de modo a
permitir combinagdes de financiamento da Unido gerido de forma centralizada e
auxilios estatais até ao custo total dos projetos.

O Regulamento (UE) n.° 651/2014 deve, portanto, ser alterado em conformidade,

Comunicagdo da Comissdo intitulada «Um novo Plano de Agdo para a Economia Circular — Para uma
Europa mais limpa e competitivay, COM/2020/98 final.

Comunicacdo da Comissdo — Plano de Investimento para uma Europa Sustentavel Plano de
Investimento do Pacto Ecologico Europeu, COM/2020/21 final.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (UE) n.° 651/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
(1) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) No ponto 18, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacao:

«a) No caso de uma sociedade de responsabilidade limitada (que ndo uma PME que exista ha
menos de trés anos ou, para efeitos de elegibilidade para o auxilio ao financiamento de risco,
uma PME que cumpre a condi¢do do artigo 21.°, n.° 3, alinea b) e se qualifica para
investimentos de financiamento de risco, apds exame pormenorizado levado a cabo pelo
intermediario financeiro selecionado), se mais de metade do seu capital social subscrito tiver
desaparecido devido a perdas acumuladas. Tal ¢ o caso quando a dedugdo das perdas
acumuladas das reservas (e todos os outros elementos geralmente considerados como uma
parte dos fundos proprios da empresa) conduz a um montante cumulado negativo que excede
metade do capital social subscrito. Para efeitos desta disposi¢do, “sociedade de
responsabilidade limitada” designa, em especial, as formas de empresa mencionadas no anexo
I da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*, e o “capital social” inclui,
se for caso disso, qualquer prémio de emissao.

b) No caso de uma empresa em que pelo menos alguns dos seus sécios tém responsabilidade
ilimitada relativamente as dividas da empresa, (que ndo uma PME que exista ha menos de trés
anos ou, para efeitos de elegibilidade para o auxilio ao financiamento de risco, uma PME que
cumpre a condi¢do do artigo 21.°, n.° 3, alinea b) e se qualifica para investimentos de
financiamento de risco, apds exame pormenorizado levado a cabo pelo intermedidrio
financeiro selecionado), se mais de metade do seu capital, conforme indicado na contabilidade
da sociedade, tiver desaparecido devido as perdas acumuladas. Para efeitos desta disposicao,
“sociedade em que pelo menos alguns dos seus socios tém responsabilidade ilimitada
relativamente as dividas da sociedade” refere-se, em especial, as formas de empresas
mencionadas no anexo II da Diretiva 2013/34/UE.

* Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios conexos de certas
formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as
Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).».

(b) O ponto 20 passa a ter a seguinte redagao:

«20) “Montante ajustado do auxilio”, o montante maximo admissivel do auxilio para um
grande projeto de investimento, calculado de acordo com a seguinte formula:

montante ajustado do auxilio=R x (A + 0,50 x B+ 0 x C)

em que: R ¢ a intensidade méxima de auxilio aplicavel na regido em causa, excluindoa
intensidade de auxilio majorada para as PME; A ¢ a parte dos custos elegiveis igual a
50 milhdes de EUR;. B ¢ a parte dos custos elegiveis entre 50 milhdes e 100 milhdes de EUR
e C ¢ a parte dos custos elegiveis superior a 100 milhdes de EURy;

(¢) O ponto 27 passa a ter a seguinte redacao:

«27) “Regides assistidas”, as regioes designadas num mapa de auxilios com finalidade
regional aprovado em aplicag¢do do artigo 107.°, n.° 3, alineas a) e c¢), do Tratado e em vigor
no momento da concessao do auxilio;»;
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(d) O ponto 32 passa a ter a seguinte redagao:

«32) “Aumento liquido do nimero de trabalhadores”, um aumento liquido do nimero de
trabalhadores no estabelecimento em causa em comparacdo com a média durante um
determinado periodo de tempo, apos terem sido deduzidas do numero de postos de trabalho
criados as eventuais perdas de postos de trabalho durante esse periodo. O nimero de
trabalhadores a tempo inteiro, a tempo parcial e sazonais tem de ser considerado segundo as
respetivas fragcdes de trabalho anual;»;

(e) O ponto 34 passa a ter a seguinte redacao:

«34) “Intermediario financeiro”, qualquer institui¢do financeira, independentemente da sua
forma e da sua estrutura de propriedade, incluindo fundos de fundos, fundos de investimento
privados, fundos de investimento publicos, bancos, instituigdes de microcrédito e sociedades
de garantia;»;

(f)  E aditado o ponto 39-A com a seguinte redagio:

«39-A) “Condig¢des de plena concorréncia”, situacdo em que as condi¢des da operagdo entre
as partes contratantes ndo diferem das que seriam estabelecidas entre empresas independentes
e ndo contém qualquer elemento de colusdo. Considera-se que qualquer operacdo que resulte
de um procedimento aberto, transparente ¢ ndo discriminatorio satisfaz o principio da plena
concorréncia (arm's length principle);»;

(g) O ponto 40 ¢ suprimido;
(h) O ponto 42 passa a ter a seguinte redagao:

«42) “Auxilios regionais ao funcionamento”, os auxilios destinados a reduzir as despesas
correntes de uma empresa, incluindo categorias como custos de pessoal, materiais, servigos
contratados, comunicagdes, energia, manutencao, rendas ¢ administragao, mas excluindo os
custos de amortizagdo e os custos de financiamento relacionados com um investimento que
beneficiou de auxilios ao investimento;»;

(i) O ponto 43 passa a ter a seguinte redacao:
«43) “Setor siderurgico”, a producdo de um ou mais dos seguintes materiais:
a) Gusa e ligas de ferro:

gusa para o fabrico de ago, ferro de fundicao e outros ferros fundidos em bruto, ferro
spiegel (especular) e ferromanganés com alto teor de carbono, ndo incluindo as
outras ferro-ligas;

b) Produtos em bruto e semiacabados de ferro macio, de ago corrente ou de ago
especial:

aco liquido vazado ou ndo em lingotes, incluindo os lingotes destinados a forja de
produtos semiacabado: “blooms”, biletes e brames; “larget” e “bobinas”; bobinas
largas laminadas a quente, com excecdo da producdo de aco liquido para pecas
vazadas de pequenas e médias empresas de fundi¢ao;

C) Produtos acabados a quente de ferro macio, de ago corrente ou de ago especial:

carris, dormentes, eclissas, placas de apoio ou assentamento, perfis, perfis pesados
com pelo menos 80 mm, estacas-pranchas, barras e perfis com menos de 80 mm e
produtos planos com menos de 150 mm, fio-maquina, tubos de seccdo circular ou
quadrada, bandas laminadas a quente (incluindo bandas para tubos), chapa laminada
a quente (revestida ou nao revestida), chapas com pelo menos 3 mm de espessura,
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chapa grossa em formatos com pelo menos 150 mm, com a exce¢do de arames e
outros produtos de trefilaria, barras polidas e produtos de fundicao;

d) Produtos acabados a frio:

folha-de-flandres, chapa com banho de chumbo, chapa preparada, chapas
galvanizadas, outras chapas revestidas, chapas laminadas a frio, chapas magnéticas e
bandas destinadas a producdo de folha-de-flandres, chapas grossas laminadas a frio,
em rolos e em folhas;

e) Tubos:

todos os tubos de ago sem costura, tubos de aco soldados com um didmetro superior
a 406,4 mm;y;

()  E aditado o ponto 43-A com a seguinte redagio:

«43-A) “Lenhite”, a lenhite de grau inferior C ou ortolenhite e de grau inferior B ou
metalenhite, tal como definidas pelo Sistema Internacional de Codificagdo dos Carvoes
estabelecido pela Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas;»;

(k) O ponto 44 ¢ suprimido;
(I) O ponto 45 passa a ter a seguinte redacao:

«45) “Setor dos transportes”, o transporte de passageiros por via aérea, maritima, rodoviaria,
ferrovidria e por vias navegaveis interiores ou servigos de transporte de mercadorias por conta
de outrem; mais especificamente, entende-se por “setor dos transportes” as seguintes
atividades nos termos da nomenclatura estatistica das atividades econdémicas (NACE Rev. 2),
estabelecida pelo Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho*:

a) NACE 49: Transportes terrestres e transportes por oleodutos ou gasodutos, exceto
NACE 49.32 Transporte ocasional de passageiros em veiculos ligeiros, 49.39
Exploragdo de teleféricos, funiculares e elevadores de esqui, se ndo fizerem parte de
sistemas de transito urbano ou suburbano, 49.42 Servicos de mudangas, 49.5
Transportes por oleodutos ou gasodutos;

b) NACE 50: Transportes por agua;
C) NACE 51: Transportes aéreos, exceto NACE 51.22 Transportes espaciais;

* Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, que
estabelece a nomenclatura estatistica das atividades econdémicas NACE Revisdo2 e que altera o
Regulamento (CEE) n.°3037/90 do Conselho, assim como certos regulamentos CE relativos a dominios
estatisticos especificos (JO L 393 de 30.12.2006, p. 1).»;

(m) E aditado o ponto 47-A com a seguinte redagio:

«47-A) “Conclusdao do investimento”, o momento em que as autoridades nacionais
consideram o investimento concluido ou trés anos ap6s o inicio dos trabalhos, consoante o
que ocorrer primeiro;;

(n) Os pontos 49 a 51 passam a ter a seguinte redagao:
«49) “Investimento inicial”:

a) Um investimento em ativos corpdreos e incorporeos relacionado com um ou mais
dos seguintes elementos:

— a criagdo de um novo estabelecimento,

PT



PT

— o aumento da capacidade de um estabelecimento ja existente,

— a diversificagdo da producdo de um estabelecimento no que se refere a
produtos nao fabricados ou servigos ndo prestados anteriormente nesse
estabelecimento, ou

— uma alteracdo fundamental do processo de producao global do(s) produto(s) ou
da prestacdo global do(s) servigo(s) abrangido(s) pelo investimento no
estabelecimento;

ou

b) Uma aquisi¢ao de ativos pertencentes a um estabelecimento que encerrou ou teria
encerrado se ndo tivesse sido adquirido. A mera aquisi¢do das agdes de uma empresa
nao ¢ considerada um investimento inicial.

Por conseguinte, um investimento de substitui¢do ndo constitui um investimento inicial.

50) “A mesma atividade ou uma atividade semelhante”, uma atividade da mesma classe
(codigo numérico de quatro digitos) da nomenclatura estatistica das atividades econdmicas
NACE Rev. 2 (NACE Rev. 2), estabelecida pelo Regulamento (CE) n.° 1893/2006;

51) “Investimento inicial a favor de uma nova atividade econdémica’:

a) Um investimento em ativos corpdreos € incorporeos relacionado com um ou ambos
os seguintes elementos:

— a criagdo de um novo estabelecimento,

— a diversificagdo da atividade de um estabelecimento, na condi¢do de a nova
atividade ndo ser a mesma atividade ou uma atividade semelhante a uma
atividade anteriormente realizada no estabelecimento;

b) A aquisicdo de ativos pertencentes a um estabelecimento que encerrou ou teria
encerrado se ndo tivesse sido adquirido, na condi¢do de a nova atividade a efetuar
com os ativos adquiridos ndo ser a mesma atividade ou uma atividade semelhante a
anteriormente exercida no estabelecimento antes da aquisigao.

A mera aquisi¢do das agdes de uma empresa nao ¢ considerada um investimento inicial a
favor de uma nova atividade econdmica;»;

(o) Os pontos 72 e 73 passam a ter a seguinte redagao:

«72) “Investidor privado independente”, um investidor privado e independente, tal como
definido no presente ponto. Os investidores “privados” incluem normalmente bancos que
investem por sua conta e risco e a partir de recursos proprios, dotagdes e fundacdes privadas,
grupos familiares (family offices) e investidores providenciais (business angels), investidores
empresariais, companhias de seguros, fundos de pensdes, particulares e instituicdes
académicas. O Banco Europeu de Investimento, o Fundo Europeu de Investimento, uma
institui¢do financeira internacional de que um Estado-Membro ¢ acionista, ou uma institui¢ao
financeira estabelecida num Estado-Membro com vista a realizagdo do interesse publico sob
controlo de uma autoridade publica, bem como um organismo de direito publico ou privado
com uma missao de servi¢o publico ndo sdo considerados investidores privados para efeitos
desta defini¢do. “Independente” significa que um investidor privado ndo ¢ acionista da
empresa elegivel em que investe. Aquando da criagdo de uma nova empresa, todos os
investidores privados, incluindo os fundadores, sdo considerados independentes dessa
empresa;
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73) “Pessoa singular” para efeitos dos artigos 21.°-A e 23.°, uma pessoa que ndo uma entidade
juridica e que ndo seja uma empresa na ace¢do do artigo 107.°, n.° 1, do Tratado;»;

(p) O ponto 79 passa a ter a seguinte redagao:

«79) “Entidade mandatada”, o Banco Europeu de Investimento ¢ o Fundo Europeu de
Investimento, uma instituicdo financeira internacional de que um Estado-Membro ¢ acionista
ou uma institui¢do financeira estabelecida num Estado-Membro com vista a realizacdo do
interesse publico sob controlo de uma autoridade publica, um organismo de direito publico ou
um organismo de direito privado com uma missdo de servigo publico. A entidade mandatada
pode ser selecionada ou designada diretamente em conformidade com as disposicoes da
Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho* ou em conformidade com o
artigo 38.° n.° 4, alinea b), subalinea ii1), do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho** ou o artigo 59.°, n.° 3 do Regulamento n.® 2021/1060 do Parlamento
Europeu e do Conselho***, conforme aplicavel;

* Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos
publicos e que revoga a Diretiva 2004/18/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

** Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece disposigdes comuns
relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coeséo, ao
Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas,
que estabelece disposi¢des gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social
Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).

*#% Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que
estabelece disposi¢des comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social
Europeu Mais, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo para uma Transi¢do Justa ¢ ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos, das Pescas ¢ da Aquicultura e regras financeiras aplicaveis a esses fundos e ao Fundo para o Asilo, a
Migracdo ¢ a Integragdo, ao Fundo para a Seguranga Interna e ao Instrumento de Apoio Financeiro a Gestao das
Fronteiras e a Politica de Vistos (JO L 231 de 30.6.2021, p. 159).»;

(q) O ponto 80 passa a ter a seguinte redagao:
«80) “Empresa inovadora”, uma empresa que preenche uma das seguintes condigdes:

a) Pode demonstrar, através de uma avaliagdo efetuada por um perito externo, que num
futuro previsivel desenvolvera produtos, servigos ou processos Nnovos ou
substancialmente melhorados em comparagdo com a situacdo no seu setor, € que
apresente um risco de fracasso tecnoldgico ou industrial;

b) Cujos custos de investigagdo e desenvolvimento representem pelo menos 10 % do
total dos seus custos de exploragcdo em pelo menos um dos trés anos que precederam
a concessao do auxilio, ou, no caso de uma empresa em fase de arranque sem
qualquer historial financeiro, do exercicio em curso, devidamente certificado por um
auditor externo;

c) A qual tenha sido recentemente atribuido um rétulo de qualidade Selo de Exceléncia
pelo Conselho Europeu da Inovacao, em conformidade com o programa de trabalho
para 2018-2020 do Horizonte 2020, adotado pela Decisdo de aplicagdo
C(2017)7124* da Comissao, ou com os artigos2.°, n.°23 e 15.° n.°2) do
Regulamento (UE) n.°2021/695 do Parlamento Europeu e do Conselho**, ou que
tenha recebido recentemente um investimento do Fundo Europeu da Inovagdo, como
um investimento no contexto do programa acelerador, tal como referido no
artigo 48.°, n.° 7, do Regulamento (UE) n.°2021/695 do Parlamento Europeu e do
Conselho.
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* Decis@o de Aplicacdo C(2017) 7124 da Comissdo, de 27.10.2017, relativa a adogdo do programa de trabalho
para 2018-2020 no ambito do programa especifico de aplicagdo do Horizonte 2020 — Programa-Quadro de
Investigacdo e Inovagdo (2014-2020) e relativo ao financiamento do programa de trabalho para 2018.

** Regulamento (UE) 2021/695 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021, que estabelece o
Horizonte Europa — Programa-Quadro de Investigacdo e Inovacdo, que define as suas regras de participacdo e
difusdo, e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1290/2013 e (UE) 1291/2013 (JO L 170 de 12.5.2021, p. 1).»;

(r) O ponto 81 passa a ter a seguinte redacao:

«81) “Plataforma de negociacao alternativa”, um sistema de negociacao multilateral na acec¢ao
do artigo 4.°, n.° 1, ponto 22, da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*,
em que, pelo menos 50 %, dos instrumentos financeiros admitidos a negociagdo ¢ emitida por
PME;

* Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (reformulacio) (JO L 173
de 12.6.2014, p. 349).»;

(s) Ospontos 85 e 86 passam a ter a seguinte redagao:

«85) “Investigacdo industrial”, a investigagdao planeada ou a investigagdo critica destinada a
aquisicdo de novos conhecimentos e competéncias para o desenvolvimento de novos
produtos, processos ou servigos ou destinada a melhorar significativamente os produtos,
processos ou servigos existentes, incluindo produtos, processos ou servicos digitais, em
qualquer area, tecnologia, industria ou setor (incluindo, mas nao exclusivamente, as industrias
e tecnologias digitais, como a supercomputagdo, as tecnologias quanticas, as tecnologias em
cadeia de blocos, a inteligéncia artificial, a ciberseguranca, os megadados e as tecnologias de
computacao em nuvem).

A investigagdo industrial inclui a criacdo de componentes de sistemas complexos, podendo
integrar a construcdo de prototipos num ambiente de laboratdorio ou num ambiente de
interfaces simuladas com sistemas existentes, bem como linhas-piloto, se necessario para a
investigacdo industrial e, nomeadamente, para a valida¢ao de tecnologia genérica;

86) “Desenvolvimento experimental”, a aquisicdo, combinagdo, configuracao e utiliza¢ao de
conhecimentos e competéncias relevantes, de carater cientifico, tecnologico, comercial e
outros, ja existentes, com o objetivo de desenvolver produtos, processos ou servigos novos ou
melhorados, incluindo produtos, processos ou servigos digitais, em qualquer area, tecnologia,
industria ou setor (incluindo, mas nao exclusivamente, as industrias e tecnologias digitais,
como, por exemplo, a supercomputacao, as tecnologias quanticas, as tecnologias de cadeia de
blocos, a inteligéncia artificial, a ciberseguranca, os megadados e as tecnologias de
computacdo em nuvem ou de ponta). Tal pode igualmente incluir, por exemplo, atividades
que visem a definicdo conceptual, planeamento e documentagdo sobre novos produtos,
Processos ou Servigos.

O desenvolvimento experimental pode incluir a criagdo de protdtipos, a demonstracdo, a
elaboragdo de projetos-piloto, os testes e a validagdao de produtos, processos ou servicos novos
ou melhorados em ambientes representativos das condigdes reais de funcionamento, quando o
principal objetivo consistir em introduzir novas melhorias técnicas nos produtos, processos ou
servicos que nao estejam em grande medida estabelecidos. Tal pode incluir o
desenvolvimento de um protdtipo ou projeto-piloto comercialmente utilizavel, que seja
necessariamente o produto comercial final e cuja produgdo seja demasiado onerosa para ser
utilizado apenas para efeitos de demonstragdo e de validagao.
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O desenvolvimento experimental ndo inclui alteragdes, de rotina ou periodicas, introduzidas
em produtos, linhas de produgdo, processos de fabrico e servicos existentes e noutras
operacgdes em curso, ainda que tais alteragdes sejam suscetiveis de representar melhorias;»;

(t) O ponto 89 ¢ suprimido;

(u) O ponto 92 passa a ter a seguinte redacao:

«92) “Polos de inovagdo”, as estruturas ou grupos organizados de partes independentes (tais
como empresas em fase de arranque inovadoras, pequenas, médias e grandes empresas, bem
como organismos de investigacdo e de divulgacdo de conhecimentos, infraestruturas de
investigacdo, infraestruturas de ensaio e experimentacdo, polos de inovagdo digital,
organizacdes sem fins lucrativos e outros agentes econdmicos conexos), destinados a
incentivar a atividade inovadora e novas formas de colaboragdo, por exemplo, através de
meios digitais, da promogao, da partilha de instalagdes e do intercambio de conhecimentos e
competéncias e da contribuicdo efetiva para a transferéncia de conhecimentos, a criagdo de
redes, a divulgacdo da informagdo e a colaboragdo entre as empresas e outras organizagdes do
polo;»;

(v)  Os pontos 94) a 97) passam a ter a seguinte redagao:

«94) “Servicos de consultoria em inovacdo”, a consultoria, assisténcia e formagdo nos
dominios da transferéncia de conhecimentos, a aquisi¢ao, protecdo e exploracao de ativos
incorporeos ou a utilizacdo de normas e de regulamentacdes que as integrem, bem como a
consultoria, assisténcia ou formagdo para a introducao ou utilizagdo de tecnologias e solugdes
inovadoras (incluindo tecnologias e solucdes digitais);

«95) “Servicos de apoio a inovagdao”, o fornecimento de escritorios, bancos de dados,
bibliotecas, estudos de mercado, laboratdrios, etiquetagem de qualidade, testes e certificagdo
ou outros servicos relacionados, incluindo os servigos que sao fornecidos por organismos de
investigacdo e divulgacdo de conhecimentos, infraestruturas de investiga¢do e infraestruturas
de ensaio e experimentacdo ou polos de inovagdo, tendo em vista o desenvolvimento de
produtos, processos ou servigos mais eficazes ou tecnologicamente avangados, incluindo a
implementagao de tecnologias e solugdes inovadoras (incluindo tecnologias e solugdes
digitais);

96) “Inovacao organizacional”, a aplicacdo de um novo método de organizagdo nas praticas
empresariais, na organizacdo do local de trabalho ou nas relagdes externas de uma empresa,
recorrendo, por exemplo, a tecnologias digitais novas ou inovadoras. Excluem-se desta
definicdo as alteracdes baseadas nos métodos de organizacdo j& utilizados na empresa, as
alteracdes na estratégia de gestdo, as fusdes e aquisigdes, a cessacao da utilizagdo de um
processo, uma mera substitui¢do ou extensdo do capital, alteragdes resultantes puramente de
alteracoes dos precos dos fatores, a produgdo personalizada, a localizagcdo, as alteragdes
sazonais periddicas e outras alteragcdes ciclicas e o comércio de produtos novos ou
significativamente melhorados;

97) “Inovag¢do a nivel de processos”, a aplicagdio de um método de producdo ou de
distribuicdo novo ou significativamente melhorado, incluindo altera¢des significativas em
técnicas, equipamentos ou software, por exemplo através da utilizagdo de tecnologias digitais
novas ou inovadoras. Excluem-se desta definicdo as alteracdes ou melhorias de pequena
importancia, aumentos da capacidade de produgdo ou de prestacdo de servigos através do
acréscimo de sistemas de fabrico ou de sistemas logisticos que sejam muito analogos aos ja
utilizados, a cessacdo da utilizacdo de um processo, a mera substituicdo ou a extensdo do
equipamento, as alteragdes unicamente decorrentes de variagdes do preco dos fatores, a
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producao personalizada, a localizagdo, as alteragdes sazonais periodicas e outras alteragdes
ciclicas, bem como o comércio de produtos novos e significativamente melhorados;»;

(w) E aditado o ponto 98-A com a seguinte redagio:

«98-A) “Infraestruturas de ensaio e experimentacdo”, as instalacdes, equipamentos,
capacidades e servicos de apoio conexos necessarios para desenvolver, testar e modernizar a
tecnologia, a fim de evoluir através de atividades de investigacdo industrial e de
desenvolvimento experimental, desde a validacio em laboratério até uma validagdo
representativa do ambiente operacional, e cujos utilizadores sdo principalmente intervenientes
industriais, incluindo PME, que procuram apoio para desenvolver e integrar tecnologias
inovadoras para o desenvolvimento de novos produtos, processos e servicos, assegurando
simultaneamente a viabilidade e a conformidade regulamentar®. As infraestruturas de ensaio e
experimentacdo sao também, por vezes, conhecidas como infraestruturas tecnologicas;

* Ver documento de trabalho dos servigos da Comissao, “Technology Infrastructures”, SWD(2019) 158 final de
8.4.2019.»;

(x) O ponto 101 passa a ter a seguinte redagao:

«101) “Protecdo do ambiente”, qualquer medida destinada a sanar ou impedir danos ao meio
fisico ou aos recursos naturais provocados pelas atividades humanas, inclusive adaptar e
atenuar as alteracdes climaticas, reduzir o risco desses danos ou incentivar uma utilizagao
mais eficiente e sustentavel dos recursos naturais, nomeadamente através de medidas de
poupanca de energia e da utilizagao de fontes de energia renovaveis e outras técnicas para
reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa;»;

(y) Ospontos 102-A, 102-B e 102-C passam a ter a seguinte redagao:

«102-A) “Infraestrutura de carregamento”, uma instalagdo fixa ou modvel que fornece
eletricidade a veiculos para fins de transporte;

102-B) “Infraestrutura de reabastecimento”, uma instalagdo fixa ou movel que fornece
hidrogénio a veiculos para fins de transporte;

102-C) “Hidrogénio renovavel”, hidrogénio produzido exclusivamente a partir de fontes de
energia renovaveis, em conformidade com [referéncia ao ato delegado da DG ENER nos
termos do artigo 28.° da Diretiva Energias Renovaveis II];»;

(z) Sao inseridos os seguintes pontos 102-D e 102-H:

«102-D) “Eletricidade renovavel”, eletricidade gerada a partir de fontes renovaveis, tal como
definidas no artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva 2018/2001/UE*;

* Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativa a
promocao da utilizacdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de 21.12.2018, p. 82).»;

102-E) “Hidrogénio hipocarbonico”, hidrogénio fossil com captura e armazenamento de
carbono ou hidrogénio eletrolitico, quando esse hidrogénio permite uma redug¢do das emissoes
de gases com efeito de estufa ao longo do ciclo de vida de, pelo menos, [73,4 %] [resultando
em emissdes de gases com efeito de estufa ao longo do ciclo de vida inferiores a
3tCOzeq/tH2] em relagdo a um combustivel fossil de referéncia de [94 g COze/MJ
(2,256 tCO2eq/tH2)]. O teor de carbono do hidrogénio eletrolitico ¢ determinado pela unidade
de produgao marginal na zona de ofertas em que o eletrolisador esta localizado, nos periodos
de compensacgao de desequilibrios em que o eletrolisador consome eletricidade proveniente da
rede;
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102-F) “Veiculo nao poluente”:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

Um veiculo ndo poluente na acecdo do artigo 4.°, ponto 4, alinea a) da Diretiva
2009/33/CE do Parlamento Europeu e do Conselho*;

Até 31 de dezembro de 2025, um veiculo pesado com um nivel baixo de emissdes tal
como definido no artigo 3.°, ponto 12, do Regulamento (UE) 2019/1242 do
Parlamento Europeu e do Conselho**;

Até 31 de dezembro de 2025, um veiculo nao poluente, tal como definido no
artigo 4.°, ponto 4, alinea b), da Diretiva 2009/33/CE e ndo abrangido pelo ambito de
aplicacdo do Regulamento (UE) 2019/1242;

Até 31 de dezembro de 2025, uma embarcagdo de navegagdo interior de transporte de
passageiros com um motor hibrido ou bicarburante que obtenha no seu
funcionamento normal, pelo menos, 50 % da sua energia a partir de combustiveis
com nivel nulo de emissdes diretas de CO, (medidas no tubo de escape) ou de
alimentagdo de corrente;

Até 31 de dezembro de 2025, uma embarcacao de navegacao interior de transporte de
mercadorias com emissdes diretas de CO2 (medidas no tubo de escape) por tonelada
quilémetro (g CO»/tkm), calculadas (ou estimadas no caso das embarcagdes novas)
por meio do indice nominal de eficiéncia energética (EEOI) da Organizacdo
Maritima Internacional, 50 % inferiores ao valor de referéncia médio das emissoes de
CO; determinado para os veiculos pesados (subgrupo de veiculos 5-LH) nos termos
do artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 2019/1242;

Uma embarcagdo maritima e costeira dedicada a operagdes portudrias ou atividades
auxiliares com nivel nulo de emissoes diretas de CO, (medidas no tubo de escape);

Até 31 de dezembro de 2025, uma embarcacdo maritima e costeira destinada ao
transporte de passageiros e mercadorias, a operacdes portuarias ou a atividades
auxiliares que tenha um motor hibrido ou bicarburante que produza, pelo menos,
25 % da sua energia a partir de combustiveis com nivel nulo de emissodes diretas de
CO; (medidas no tubo de escape) ou de alimentagdo de corrente para o seu
funcionamento normal no mar e nos portos, ou cujo valor EEOI atingido seja inferior
em 10 % aos requisitos do EEOI aplicaveis em 1 de abril de 2022 e desde que o
navio possa funcionar com combustiveis com nivel nulo de emissdes diretas de CO»
(medidas no tubo de escape) ou com combustiveis provenientes de fontes renovaveis;

Um navio de mar e costeiro utilizado exclusivamente na prestagao de servigos
costeiros e servicos maritimos de curta distancia que visam permitir a transferéncia
modal para o mar das mercadorias atualmente transportadas por terra € com emissoes
diretas de CO; (medidas no tubo escape), calculadas utilizando o EEOI, 50 %
inferiores ao valor médio de referéncia das emissdes de CO; determinado para os
veiculos pesados (subgrupo de veiculos 5-LH) nos termos do artigo 11.° do
Regulamento (UE) n.° 2019/1242;

Material circulante com nivel nulo de emissdes diretas de CO, (medidas no tubo de
escape) quando circula em vias com as infraestruturas necessarias e utiliza um motor
convencional na falta dessas infraestruturas (bimodal);

102-G) “Veiculo com nivel nulo de emissdes”:

a)

Um veiculo abrangido pelo ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 168/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho*** com emissdes de CO> (medidas no tubo
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de escape) iguais a 0 g COze/km, calculadas em conformidade com os requisitos
estabelecidos no artigo 24.° e no anexo V do mesmo regulamento;

b) Um veiculo da categoria M1, M2 ou N1 com zero emissdes de CO> (medidas no
tubo de escape), determinadas em conformidade com os requisitos previstos no
Regulamento (UE) 2017/1151 da Comissao™****;

C) Um veiculo pesado com nivel nulo de emissdes na acecdo do artigo 4.°, ponto 5, da
Diretiva 2009/33/CE;
d) Uma embarcacdo de navegacao interior ou um navio de mar e costeiro de transporte

de passageiros e mercadorias com nivel nulo de emissodes diretas de CO» (medidas no
tubo de escape/exaustio);

e) Material circulante com nivel nulo de emissdes diretas de CO, (medidas no tubo de
escape);

102-H) “Veiculo”, um dos seguintes:
a) Um veiculo rodovidrio da categoria M1, M2, N1, M3, N2, N3 ou L;

b) Uma embarcagdo de navegagao interior ou um navio de mar e costeiro de transporte
de passageiros ou mercadorias;

C) Material circulante;

* Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a promogao de
veiculos de transporte rodovidrio ndo poluentes a favor da mobilidade com nivel baixo de emissdes (JO L 120 de
15.5.2009, p. 5).

** Regulamento (UE) 2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que estabelece
normas de desempenho em matéria de emissdes de CO, dos veiculos pesados novos e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 595/2009 e (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva 96/53/CE
do Conselho (JO L 198 de 25.7.2019, p. 202).

*#* Regulamento (UE) n.° 168/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de janeiro de 2013, relativo a
homologac¢do e fiscalizacdo do mercado dos veiculos de duas ou trés rodas e dos quadriciclos (JO L 60 de
2.3.2013, p. 52).

**%%* Regulamento (UE) n.° 2017/1151 da Comissdo, de 1 de junho de 2017, que completa o Regulamento (CE)
n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a homologagdo dos veiculos a motor no que respeita
as emissoes dos veiculos ligeiros de passageiros e comerciais (Euro 5 ¢ Euro 6) e ao acesso a informacao relativa
a reparagdo ¢ manutengdo de veiculos (JO L 175 de 7.7.2017, p. 1).»;

(aa) O ponto 103 passa a ter a seguinte redacgao:

«103) “Eficiéncia energética”, a eficiéncia energética na ace¢do do artigo 2.°, ponto 4, da
Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*;

* Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia
energética, que altera as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE
(JOL315,de 14.11.2012, p. 1).»;

(ab) E aditado o ponto 103-F com a seguinte redagao:

«103-F “Economias de energia”, economias de energia na ace¢do do artigo 2.°, ponto 5, da
Diretiva 2012/27/UE;

(ac) O ponto 105 passa a ter a seguinte redagao:
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«105) “Fundo de eficiéncia energética” ou “FEE”, um veiculo de investimento especializado,
criado para efeitos de investimento em projetos de eficiéncia energética, destinado a melhorar
a eficiéncia energética dos edificios. Os FEE sao geridos por um gestor de fundos de
eficiéncia energética;»;

(ad) O ponto 108 passa a ter a seguinte redacgao:

«108) “Cogeragao” ou “producdo combinada calor-eletricidade” ou “PCCE”, a cogeragdo na
acecao do artigo 2.°, ponto 30, da Diretiva 2012/27/UE;»;

(ae) E aditado o ponto 108-B com a seguinte redagio:

«108-B) «Cogeragdo verde», a cogeracdo que utiliza 100 % de fontes de energia renovaveis
como fator de produgdo para a producao de calor-eletricidade;»;

(af) O ponto 109 passa a ter a seguinte redagao:

«109) “Energia a partir de fontes renovaveis” ou “energia renovavel”, energia de fontes de
energia renovaveis nao fosseis, na acecao do artigo 2.°, ponto 1, da Diretiva 2018/2001/UE,
bem como a propor¢do, em termos de valor calorifico, da energia produzida a partir de fontes
de energia renovaveis em centrais hibridas que utilizam igualmente fontes de energia
convencionais, e inclui a eletricidade de fontes renovaveis utilizada no abastecimento dos
sistemas de armazenamento ligados a montante do contador (sejam eles instalados
conjuntamente ou enquanto elemento suplementar da instalagdo renovavel), mas exclui a
eletricidade produzida a partir destes sistemas;;

(ag) E aditado o ponto 109-A com a seguinte redago:

«109-A) “Comunidade de energia renovavel”, comunidade de energia renovavel, na acec¢ao
do artigo 2.°, ponto 16, da Diretiva (UE) 2018/2001;»;

(ah) O ponto 110 passa a ter a seguinte redacgao:

«110) “Fontes de energia renovaveis”, as fontes de energia renovaveis na ace¢do do artigo 2.°,
ponto 1, da Diretiva (UE) 2018/2001;»;

(ai) Sao suprimidos os pontos 111, 112 ¢ 113;
(aj) Ospontos 114 e 115 passam a ter a seguinte redagao:

«114) “Tecnologia nova e inovadora”, uma tecnologia nova e recentemente qualificada, em
comparacdo com o ‘“estado da técnica” no setor, que comporta um risco de fracasso
tecnologico ou industrial e ndo ¢ uma otimizacdo ou aperfeicoamento de uma tecnologia
existente;

115) “Balanco”, balango na acegdo do artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento (UE) 2019/943 do
Parlamento Europeu e do Conselho*;

* Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativo ao
mercado interno da eletricidade (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54).»;

(ak) E aditado o ponto 116-A com a seguinte redagio:

«116-A) “Agente de mercado responsavel pela liquidagdo de desvios” (BRP), um agente de
mercado responsavel pela liquidacdo de desvios na acecdo do artigo 2.°, ponto 14, do
Regulamento (UE) 2019/943;»;

(al) O ponto 117 passa a ter a seguinte redacgao:
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«117) “Biomassa”, o mesmo que biomassa na ace¢ao do artigo 2.°, ponto 24, da Diretiva (UE)
2018/2001;

(am) Sao aditados os seguintes pontos 117-A a 117-E:

«117-A) “Biocombustiveis avangados”, biocombustiveis na acecdo do artigo 2.°, ponto 34, da
Diretiva (UE) 2018/2001;

«117-B) “Biocombustiveis”, biocombustiveis na ace¢do do artigo 2.°, ponto 33, da Diretiva
(UE) 2018/2001;

«117-C) “Biogas”, biogas na acec¢ao do artigo 2.°, ponto 28, da Diretiva (UE) 2018/2001;

«117-D) “Bioliquidos”, bioliquidos na acecao do artigo 2.°, ponto 32, da Diretiva (UE)
2018/2001;

«117-E) “Combustiveis biomassicos», combustiveis biomdssicos na acecao do artigo 2.°,
ponto 27, da Diretiva (UE) 2018/2001;»;

(an) O ponto 119 passa a ter a seguinte redagao:

«119) “Imposto ambiental”, um imposto cuja base tributavel especifica tem um efeito
negativo patente no ambiente ou cujo objetivo consiste em tributar certas atividades, bens ou
servigos por forma a que os custos ambientais possam ser incluidos no seu preco ou de molde
a que os produtores e consumidores sejam orientados para atividades mais respeitadoras do
ambiente;»;

(a0) O ponto 121 ¢ suprimido:
(ap) Sao aditados os seguintes pontos 121-A, a 121-D:

“121-A) “Reparacdo”, medidas, como a remocao ou descontaminacao de contaminantes ou
nutrientes em excesso do solo ou das dguas, que visam remover as fontes de degradagao;

121-B) “Reabilitagao”, medidas destinadas a restabelecer um nivel de funcionamento do
ecossistema em sitios degradados para a prestagdo continua e renovada de servigos
ecossistémicos;

121-C) “Ecossistema”, um ecossistema na acecdo do artigo 2.°, ponto 13, do Regulamento
(UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho*;

121-D) “Biodiversidade”, biodiversidade na ace¢do do artigo 2.°, ponto 15, da Diretiva (UE)
2020/852;

* Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2020, relativo ao
estabelecimento de um regime para a promog¢ao do investimento sustentavel, e que altera o Regulamento (UE)
2019/2088 (JO L 198 de 22.6.2020, p. 13).;»;

(aq) Sao aditados os pontos 123-A, 123-B e 123-C com a seguinte redacao:

«123-A) “Poluente», um poluente na ace¢do do artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento (UE)
2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho;

123-B) “Solugdo baseada na natureza”, uma medida de protecdo, gestdo sustentivel e
restauragcdo de ecossistemas naturais ou modificados que da resposta a desafios societais de
modo eficaz e reativo, proporcionando ao mesmo tempo bem-estar as pessoas e beneficios
decorrentes da biodiversidade;

123-C) “Restauracdo», o processo de apoio a recuperagdo de um ecossistema como meio de
conservacao da biodiversidade e resiliéncia do ecossistema, incluindo medidas destinadas a
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melhorar o estado de um ecossistema e a recriar ou restabelecer um ecossistema que tenha
perdido essas condigdes;»;

(ar) O ponto 124 passa a ter a seguinte redacgao:

«124) “Rede de aquecimento e arrefecimento urbano eficiente”, a rede de aquecimento ou de
arrefecimento urbano eficiente na ace¢do do artigo 2.°, ponto 41, da Diretiva 2012/27/UE;»;

(as) Sao inseridos os seguintes pontos 124-A e 124-B:

«124-A) “Redes urbanas de aquecimento” e/ou “redes urbanas de arrefecimento”, as redes
urbanas de aquecimento e as redes urbanas de arrefecimento na acegdo do artigo 2.°, ponto 19,
da Diretiva 2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*;

124-B) “Sistemas de aquecimento e arrefecimento urbano”, as instalagdes de geracdo de calor
(instalagdes de producao de calor/frio) e a rede de armazenamento e distribui¢ao do calor/frio
(tanto a rede “primaria” ou de transmissdo como a rede “secundédria” de condutas para
fornecer calor aos consumidores). Entende-se que a referéncia ao aquecimento urbano
constitui uma referéncia aos sistemas de aquecimento e/ou arrefecimento urbano (DH/CS),
consoante as redes fornecam calor ou frio em conjunto ou separadamente;

* Diretiva 2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa ao desempenho
energético dos edificios (JO L 153 de 18.6.2010, p. 13).»;

(at) Sao aditados os seguintes pontos 128-A a 128-H:

«128-A) “Eficiéncia dos recursos”, a reducdo da quantidade de fatores de producao
necessarios para produzir uma unidade de produgdo ou a substitui¢do de fatores de producao
primarios por secundarios;

128-B) “Residuos», residuos na acecao do artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2008/98/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho*;

128-C) “Tratamento”, o tratamento na acec¢ao do artigo 3.°, ponto 14, da Diretiva 2008/98/CE;

128-D) “Valorizagdo”, a valorizagdo na ace¢do do artigo 3.°, ponto 15, da Diretiva
2008/98/CE;

128-E) “Elimina¢do”, eliminagdo na ace¢do do artigo 3.°, ponto 19, da Diretiva 2008/98/CE;

128-F) “Outros produtos, materiais ou substancias”, os subprodutos referidos no artigo 5.° da
Diretiva 2008/98/CE, os residuos agricolas e florestais, as aguas residuais, as aguas pluviais e
as aguas de escoamento, os minerais, os nutrientes, os gases residuais dos processos de
producdo e os produtos, pegas e materiais obsoletos;

128-G) “Produtos, pecas e materiais obsoletos”, produtos, pe¢as ou materiais que ja nao sao
necessarios ou uteis para o seu detentor, mas que sdo adequados para reutilizacao;

128-H) “Recolha seletiva”, recolha seletiva na ace¢do do artigo 3.°, ponto 11, da Diretiva
2008/98/CE;

* Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos residuos
e que revoga certas diretivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).»;

(au) O ponto 129 ¢ suprimido;

(av) O ponto 130 passa a ter a seguinte redacgao:
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«130) “Infraestrutura energética”, qualquer equipamento fisico ou instalagdo que esteja
localizado na Unido ou que ligue a Unido a um ou mais paises terceiros e que pertenca as
seguintes categorias:

a)

b)

Em relacdo a eletricidade:

i)

redes de transporte e distribuicao, entendendo-se por “transporte” o transporte
de eletricidade, mas sem incluir o fornecimento, numa rede interligada de
muito alta tensdo e de alta tensao, para efeitos de fornecimento a clientes finais
ou a distribuidores, e por “distribuicdo” o transporte de eletricidade em redes
de distribuicdo de alta, média e baixa tensdo, para efeitos de entrega aos
clientes, mas sem incluir o fornecimento,

qualquer equipamento ou instalacdo essencial para as redes mencionadas na
subalinea 1) funcionarem de modo seguro, protegido e eficiente, incluindo os
sistemas de protecdo, monitorizacdo e controlo a todos os niveis de tensdo e
subestagoes,

componentes de rede completamente integrados, na acecdo do artigo 2.°,
ponto 51, da Diretiva (UE) 2019/944*,

redes elétricas inteligentes, ou seja, sistemas e componentes que integram
tecnologias da informacdo e comunicagdo (“TIC”), através de plataformas
digitais operacionais, sistemas de controlo e tecnologias de sensores utilizados
tanto a nivel do transporte como da distribuicdo, tendo em vista uma rede de
transporte e distribuicao de eletricidade mais eficiente e mais inteligente, bem
como uma maior capacidade de integracdo de novas formas de produgio,
armazenamento e consumo e facilitando novos modelos econémicos e novas
estruturas de mercado,

redes elétricas ao largo, ou seja, qualquer equipamento ou instalacdo dos
sistemas referidos na subalinea i), com dupla funcionalidade: interligagcdo e
transporte ou distribuicdo de eletricidade produzida a partir de fontes
renovaveis ao largo a partir dos locais de producdo ao largo para dois ou mais
paises, bem como qualquer equipamento ou instalacdo adjacente ao largo
indispensavel para assegurar a seguranga e a eficacia do funcionamento,
nomeadamente os sistemas de protecdo, monitorizacdo e controlo e as
subestacdes necessarias, se também garantirem a interoperabilidade
tecnoldgica, nomeadamente compatibilidade das interfaces entre as diferentes
tecnologias;

Em relacdo ao gas:

)

gasodutos de transporte e distribuicdo de gas natural, de biogis e de
combustiveis gasosos renovaveis de origem nao biologica que fazem parte de
uma rede, com exclusdo dos gasodutos de alta pressdo utilizados na
distribuicao a montante de gas natural,

instalagdes subterrdneas de armazenamento ligadas aos gasodutos de alta
pressao referidos na subalinea 1),

instalacdes de recegcdo, armazenamento e regaseificagdo ou descompressao de
gas natural liquefeito (“GNL”) ou gas natural comprimido (“GNC”),

qualquer equipamento ou instalagdo essencial para o sistema funcionar de
modo seguro e eficiente ou para possibilitar uma capacidade bidirecional,
incluindo as estacdes de compressao,
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d)

redes de gas inteligentes, ou seja, qualquer um dos seguintes equipamentos ou
instalacdes que visam favorecer e facilitar a integracdo dos gases renovaveis e
hipocarbdnicos (incluindo o biometano e o hidrogénio) na rede: sistemas e
componentes digitais que integrem TIC, sistemas de controlo e tecnologias de
sensores para permitir o acompanhamento interativo e inteligente, a utilizagao
de contadores, o controlo de qualidade e a gestdo da produgdo, do transporte,
da distribui¢do e do consumo de gas numa rede de gas. Além disso, as redes
inteligentes também podem incluir equipamentos que permitam a inversdo dos
fluxos da distribuicao para o transporte, bem como as necessarias melhorias
correspondentes da rede existente;

Em relagao ao hidrogénio:

)

gasodutos de transporte destinados ao transporte de hidrogénio, sobretudo
hidrogénio de alta pressdao, bem como gasodutos para distribui¢cdo a nivel local
de hidrogénio, dando acesso a diversos utilizadores da rede de modo
transparente e nao discriminatorio,

instalacdes subterrdneas de armazenamento ligadas aos gasodutos de
hidrogénio de alta pressao referidos na subalinea 1),

Instalacdes de expedicdo, rececdo, armazenamento e regaseificacdo ou
descompressao para hidrogénio liquefeito ou hidrogénio incorporado noutras
substancias quimicas, com o objetivo de injetar o hidrogénio na rede;

equipamento ou instalagdes essenciais ao funcionamento seguro, protegido e
eficiente do sistema de hidrogénio ou destinados a permitir uma capacidade
bidirecional, incluindo estagdes de compressao,

os ativos enunciados nas subalineas 1), ii), iii) e iv) podem ser ativos recém-
construidos ou ativos convertidos do gas natural para o hidrogénio, ou uma
combinac¢do de ambos. Os ativos enunciados nas subalineas 1), ii), iii) e iv) que
sa0 objeto de acesso por terceiros sdo considerados infraestruturas energéticas;

Em relagdo ao dioxido de carbono (CO»):

i)

gasodutos, exceto a rede de gasodutos a montante, utilizados no transporte de
CO; a partir de diversas fontes, ou seja, instalagdes industriais (incluindo
centrais elétricas) que produzem géas CO; a partir da combustdo ou de outras
reagdes quimicas que envolvam componentes que contém carbono de origem
fossil ou nao fossil, para fins de armazenamento geoldgico permanente de CO»
em conformidade com o artigo 3.° da Diretiva 2009/31/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho** ou utilizagdo de CO> na alimentagdo animal ou no
intuito de aumentar o rendimento dos processos biologicos,

instalagdes de liquefagdao e armazenamento intermédio de CO» tendo em vista o
seu transporte posterior. Nao estdo incluidas as infraestruturas integradas numa
formacao geologica utilizada para o armazenamento geoldgico permanente de
CO:2 nos termos do artigo 3.° da Diretiva 2009/31/CE e as correspondentes
instalagdes de superficie e de injecao,

iil) qualquer equipamento ou instalagdo essencial para o sistema em questdo

funcionar de modo adequado, seguro e eficiente, incluindo sistemas de
protecdo, monitorizagdo e controlo.

Os ativos enunciados nas subalineas 1), ii) e ii1) que sdo objeto de acesso por terceiros
sdo considerados infraestruturas energéticas;
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e) Infraestrutura utilizada para o transporte ou a distribui¢do de calor/vapor a partir de
diversos produtores ou utilizadores, com base na utilizagdo de calor ou vapor com
nivel nulo ou baixo de emissdes de carbono ou de calor residual proveniente de
aplicagdes industriais ou de processos de producdo (calor residual);

f) Projetos de interesse comum, tal como definidos na legislagdo relativa a RTE-E
(artigo 2.°, ponto 4, do Regulamento (UE) 347/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho***);

g) Relativamente a outros tipos de infraestruturas energéticas: outras categorias de

infraestruturas que partilham as mesmas caracteristicas que as categorias referidas
nas alineas a) a f) supra. Trata-se, em particular, de infraestruturas que permitem a
ligacdo fisica ou sem fios de produtores e utilizadores a energia com nivel nulo ou
baixo de emissdes de carbono (ou vetor energético) a partir de diversos pontos de
acesso ¢ de saida, abertas a terceiros que ndo pertencem as empresas detentoras ou
gestoras das infraestruturas;

Os ativos enunciados nas alineas a) a g) construidos para um utilizador ou um pequeno grupo
de utilizadores previamente identificados e que sejam adaptados as necessidades destes
(“infraestrutura especifica’) ndo sao considerados infraestruturas energéticas;

* Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a regras
comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a Diretiva 2012/27/UE, JO L 158 de 14.6.2019,
p. 125.

** Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa ao
armazenamento geologico de dioxido de carbono e que altera a Diretiva 85/337/CEE do Conselho, as Diretivas
2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE e 2008/1/CE e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 140 de 5.6.2009, p. 114).

*** Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2013, relativo as
orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias (JO L 115 de 25.4.2013, p. 39)»;

(aw) Sao aditados os pontos 130-A e 130-B com a seguinte redacao:

«130-A) “Operador da rede de distribuicdo” (ORD), um operador da rede de distribui¢do na
acecao do artigo 2.°, ponto 29, da Diretiva (UE) 2019/944;

130-B) “Operador da rede de transporte” (ORT), um operador da rede de transporte na ace¢ao
do artigo 2.°, ponto 35, da Diretiva (UE) 2019/944y;

(ax) O ponto 131 passa a ter a seguinte redagao:

«131) “Legislagdo do mercado interno da energia” inclui a Diretiva (UE) 2019/944 do
Parlamento Europeu e do Conselho, a Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho*, o Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho e o
Regulamento (CE) 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho**;

* Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece regras
comuns para o mercado interno do gas natural e que revoga a Diretiva 2003/55/CE (JO L 211 de 14.8.2009,
p. 94).

** Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as
condigdes de acesso as redes de transporte de gas natural e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1775/2005 42/13
(JOL 211 de 14.8.2009, p. 36).»;

(ay) Sao aditados os pontos 131-A e 131-B com a seguinte redagao:
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«131-A) “Captura e armazenamento de carbono” ou “CAC”, um conjunto de tecnologias que
capturam o (CO2) emitido pelas instalagdes industriais que utilizam combustiveis fosseis ou
biomassa, incluindo centrais elétricas, o transportam para um local de armazenamento
adequado e o injetam em formagdes geoldgicas subterraneas adequadas, tendo em vista o
armazenamento permanente de COy;

131-B) “Captura e utilizagdo de carbono” ou “CUC”, um conjunto de tecnologias que
capturam o CO> emitido pelas instalagdes industriais que utilizam combustiveis fosseis ou
biomassa, incluindo centrais elétricas, e o transportam para um local de consumo de CO2;»;

(2) O artigo 4.°, n.° 1, ¢ alterado do seguinte modo:
(a) A alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) No caso dos auxilios regionais ao investimento: para um investimento com custos
elegiveis iguais ou superiores a 100 milhdes de EUR, os montantes de auxilio por empresa e
por projeto de investimento a seguir indicados:

— nos casos de intensidade méxima de auxilio regional de 10 %: 7,5 milhdes de

EUR,

— nos casos de intensidade maxima de auxilio regional de 15 %: 11,25 milhdes
de EUR,

— nos casos de intensidade méxima de auxilio regional de 20 %: 15 milhdes de
EUR,

— nos casos de intensidade maxima de auxilio regional de 25 %: 18,75 milhdes
de EUR,

— nos casos de intensidade méaxima de auxilio regional de 30 %: 22,5 milhdes de
EUR,

— nos casos de intensidade maxima de auxilio regional de 35 %: 26,25 milhdes
de EUR,

— nos casos de intensidade méxima de auxilio regional de 40 %: 30 milhdes de
EUR,

— nos casos de intensidade méxima de auxilio regional de 50 %: 37,5 milhdes de
EUR,

— nos casos de intensidade méxima de auxilio regional de 60 %: 45 milhdes de
EUR,

— nos casos de intensidade méaxima de auxilio regional de 70 %: 52,5 milhdes de
EUR;»;

(b) E aditada a alinea j-A), com a seguinte redagao:

«j-A) No caso dos auxilios ao investimento a favor de infraestruturas de ensaio e
experimentacdo: 15 milhdes de EUR por infraestrutura;»;

(c) Asalineas s) e s-A) passam a ter a seguinte redacao:

«s) No caso dos auxilios ao investimento a favor da prote¢do do ambiente, salvo especificacao
em contrario: 20 milhdes de EUR por empresa e por projeto de investimento;

s-A) No caso dos auxilios a infraestruturas dedicadas e ao armazenamento a que se refere o
artigo 36.°, n.° 5: 20 milhdes de EUR por projeto;»;

(d) sao aditadas as alineas s-B) a s-F):
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«s-B) No caso dos auxilios ao investimento a favor das infraestruturas de carregamento ou de
reabastecimento a que se refere o artigo 36.°-A,n.* 1 e 2: 20 milhdes de EUR por empresa e
por projeto e, no caso de regimes, um or¢amento médio anual de até¢ 150 milhdes de EUR;

s-C) No caso dos auxilios ao investimento para a melhoria combinada do desempenho
energético e ambiental dos edificios a que se referem o artigo 38.°, n.° 3, alinea b), ¢ o
artigo 39.°, n.° 2, alinea a): 30 milhdes de EUR por projeto;

s-D) No caso dos auxilios ao investimento a favor de investimentos em eficiéncia energética
abrangidos pelo ambito de aplicagdo do artigo 38.°, n.° 7: 30 milhdes de EUR dos custos de
financiamento nominal pendente total por projeto;

s-E) No caso dos auxilios ao investimento a favor de projetos de eficiéncia energética em
edificios sob a forma de instrumentos financeiros: os montantes estabelecidos no artigo 39.°,
n.°5s;

s-F) No caso dos auxilios sob a forma de reducdo dos impostos ou imposigdes ambientais
referidos no artigo 44.°-A: 50 milhdes de EUR por regime por ano;»;

(e) A alinea v) passa a ter a seguinte redacao:

«v) No caso dos auxilios ao funcionamento a favor da promog¢ao da eletricidade produzida a
partir de fontes renovaveis, tal como referido no artigo 42.°, e dos auxilios ao funcionamento a
favor da promocdo da energia produzida a partir de fontes renovaveis e do hidrogénio
renovavel em pequenas instalagdes e a favor das comunidades de energia renovavel, tal como
referido no artigo 43.°: 20 milhdes de EUR por empresa e por projeto;»;

(f)  E aditada a alinea v-A), com a seguinte redago:

«va) No caso dos auxilios ao funcionamento a favor da promog¢do da energia produzida a
partir de fontes renovaveis e do hidrogénio renovavel em pequenas instalagdes e a favor das
comunidades de energia renovdvel a que se refere o artigo43.° e dos auxilios ao
funcionamento a favor da promogao da eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis a
que se refere o artigo 42.°: 250 milhdes de EUR por ano, tendo em conta o orgamento
combinado de todos os regimes abrangidos pelo artigo correspondente;;

(g) Asalineas w) e X) passam a ter a seguinte redagao:

«w) No caso dos auxilios a sistemas de aquecimento ou arrefecimento urbano a que se refere
o artigo 46.°: 50 milhdes de EUR por empresa e por projeto;

x) No caso dos auxilios a infraestruturas energéticas a que se refere o artigo 48.°: 70 milhdes
de EUR por empresa e por projeto;»;

3) No artigo 5.°, n. 2.°, ¢ aditada a seguinte alinea g-A):

«g-A) Auxilios as PME sob a forma de taxas de acesso reduzidas ou de acesso gratuito a
servicos de consultoria em inovagao e servicos de apoio a inovagao, tal como definidos no
artigo 2.°, pontos 94 e 95, respetivamente, oferecidos, por exemplo, por organismos de
investigacao e divulgacdo de conhecimentos, infraestruturas de investigacdo, infraestruturas
de ensaio e experimentacdo ou polos de inovacdo com base num regime de auxilios, desde
que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

1)  a vantagem que consiste em taxas reduzidas ou no acesso gratuito adquirido ¢
quantificdvel e demonstravel,

i1)  os descontos totais ou parciais para os servicos e as regras ao abrigo das quais
as PME podem candidatar-se e ser selecionadas e os descontos concedidos sao

23

PT



PT

disponibilizados ao publico (através de sitios web ou de outros meios
adequados) antes de o prestador de servigos comegar a oferecer os descontos,

i) o prestador de servicos deve manter registos dos montantes de auxilio
concedidos a cada PME sob a forma de descontos de pregos, a fim de garantir o
cumprimento dos limites méaximos estabelecidos no artigo 28.°, n.°3 e n.° 4.
Esses registos devem ser conservados durante dez anos a contar da data em que
o ultimo auxilio foi concedido pelo prestador de servigos;»;

4) O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:
(@) Non.°3,aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) No caso dos auxilios regionais ao investimento: ¢ realizado um projeto que nao teria sido
realizado na zona em causa ou nao teria sido suficientemente vantajoso para o beneficiario na
zona em causa ou em qualquer parte do EEE na auséncia do auxilio;»;

(b) Non.°5, sdo aditadas as seguintes alineas m) e n):

«m) Auxilios a reparagdo de danos ambientais e a reabilitagdo de habitats naturais e
ecossistemas, sempre que os custos de reparagao ou reabilitacdo excedam o aumento do valor
do terreno ou da propriedade e estejam preenchidas as condi¢des estabelecidas no artigo 45.°;

n) Auxilios a prote¢dao da biodiversidade e a aplicacdo de solugdes baseadas na natureza para
a adaptacdo as alteracdes climaticas e a atenuagdo dos seus efeitos, se estiverem preenchidas
as condigoes estabelecidas no artigo 45.°.»;

(%) No artigo 7. °, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. Para efeitos do célculo da intensidade de auxilio e dos custos elegiveis, todos os valores a
utilizar devem ser os valores antes de impostos ou de quaisquer outras imposi¢des. Os custos
elegiveis devem ser justificados por documentos comprovativos claros, especificos e
atualizados. Os montantes dos custos elegiveis podem ser calculados em conformidade com
as opcoes de custos simplificados estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 1303/2013 ou no
Regulamento (UE) n.°2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho*, conforme
aplicavel, desde que a operagdo seja, pelo menos, parcialmente financiada através de um
fundo da Unido que permita a utilizacdo dessas op¢des de custos simplificados e a categoria
de custos seja elegivel de acordo com a disposi¢do de isengdo pertinente.

* Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que estabelece
disposi¢des comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu Mais,
ao Fundo de Coesdo, ao Fundo para uma Transi¢do Justa e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das
Pescas e da Aquicultura e regras financeiras aplicaveis a esses fundos e ao Fundo para o Asilo, a Migracdo e a
Integracdo, ao Fundo para a Seguranga Interna e ao Instrumento de Apoio Financeiro a Gestdo das Fronteiras e a
Politica de Vistos (JO L 231 de 30.6.2021, p. 159).»;

(6) No artigo 8.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. Sempre que o financiamento da Unido gerido de forma centralizada pelas instituigoes,
agéncias, empresas comuns ou outros organismos da Unido, que ndo esteja direta ou
indiretamente sob o controlo dos Estados-Membros, for combinado com outros auxilios
estatais, apenas estes devem ser considerados para determinar se os limiares de notificacdo e
as intensidades maximas de auxilio ou os montantes maximos de auxilio sdo respeitados,
desde que o montante total do financiamento publico concedido em relagdo aos mesmos
custos elegiveis ndo exceda a taxa de financiamento mais favoravel estabelecida nas regras do
direito da Unido aplicaveis. A titulo de derrogacdo, o financiamento publico total para
projetos apoiados pelo Fundo Europeu de Defesa pode atingir o total dos custos elegiveis do
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projeto, desde que sejam respeitados os limiares de notificacao e as intensidades maximas de
auxilio ou os montantes maximos de auxilio ao abrigo do presente regulamento.»;

(7) No artigo 9.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. O Estado-Membro em causa deve assegurar a publicacdo dos seguintes elementos num
sitio Web completo sobre os auxilios estatais, a nivel nacional ou regional:

(a) O resumo das informagdes referidas no artigo 11.°, no formato normalizado definido
no anexo II, ou uma ligacdo que lhe dé acesso;

(b) O texto integral de cada medida de auxilio, tal como referido no artigo 11.°, ou uma
ligacdo que dé acesso ao texto integral;

(©) As informagoes referidas no anexo III sobre cada concessdao de auxilio individual
superior a 100 000 EUR, ou para os beneficiarios ativos na produgdo agricola
primaria, com exce¢do daqueles a que se aplica a sec¢do 2-A, sobre cada concessdo
de auxilio individual para essa producao superior a 60 000 EUR e para os
beneficidrios ativos no setor das pescas e da aquicultura, com exce¢do daqueles a que
se aplica a sec¢do 2-A, sobre cada concessdo de auxilio individual superior a
30 000 EUR.

No que respeita aos auxilios concedidos aos projetos de cooperagdo territorial europeia
previstos no artigo 20.°, as informagdes referidas no presente nimero devem figurar no sitio
Web do Estado-Membro onde se encontra a autoridade de gestdo em causa, tal como definido
no artigo 21.° do Regulamento (UE) n.° 1299/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho*,
ou no artigo 45.° do Regulamento (UE) 2021/1059 do Parlamento Europeu e do Conselho**,
conforme aplicavel. Em alternativa, os Estados-Membros participantes podem decidir que
cada um deles deve apresentar as informagdes relacionadas com as medidas de auxilio no seu
territdrio nos respetivos sitios Web.

As obrigacdes de publicacdo previstas no primeiro paragrafo ndo se aplicam aos auxilios
concedidos aos projetos de cooperagdo territorial europeia referidos no artigo 20.°-A, nem aos
projetos do grupo operacional da Parceria Europeia de Inovagdo para a produtividade e a
sustentabilidade agricolas («PEI») e aos projetos de desenvolvimento local de base
comunitaria («DLBCy») referidos no artigo 19.°-B.

* Regulamento (UE) n.° 1299/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo
as disposigdes especificas aplicaveis ao apoio prestado pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional ao
objetivo da Cooperagao Territorial Europeia (JO L 347 de 20.12.2013, p. 259).

** Regulamento (UE) 2021/1059 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho de 2021, que estabelece
disposicdes especificas relativas ao objetivo de Cooperacdo Territorial Europeia (Interreg) apoiado pelo Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional e pelos instrumentos de financiamento externo (JO L 231 de 30.6.2021,
p. 94).»;

(8) O artigo 13.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 13.°
Ambito de aplicacido dos auxilios com finalidade regional
A presente seccdo nao ¢ aplicavel aos seguintes auxilios:
a) Auxilios nos setores siderirgico, da lenhite e do carvao;

b) Auxilios no setor dos transportes e das infraestruturas conexas e da produgdo,
armazenamento, transporte e distribuicao e infraestruturas energéticas, exceto no que
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se refere aos auxilios regionais ao investimento em regides ultraperiféricas e aos
regimes de auxilio ao funcionamento;

C) Auxilios com finalidade regional sob a forma de regimes orientados para um numero
limitado de setores especificos de atividade econdmica; os regimes destinados a
atividades turisticas ou comercializacdo e transformacgdo de produtos agricolas nao
sdo considerados orientados para setores especificos da atividade econdmica;

d) Auxilios regionais ao funcionamento concedidos a empresas cujas atividades
principais se insiram na sec¢do K “Atividades financeiras e de seguros” da NACE
Rev. 2 ou a empresas que desempenhem atividades intragrupo e cujas atividades
principais se insiram nas subdivisdes 70.10 “Atividades das sedes sociais” ou 70.22
“Atividades de consultoria para os negodcios e outra consultoria para a gestao” da
NACE Rev. 2.;

e) Auxilios destinados a cobrir os custos de investimento em edificios, terrenos e
equipamento, na medida e na condi¢do de que fagcam parte de um projeto apoiado ao
abrigo do artigo 25.°.»;

9) O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:
(@) Non.°3, o terceiro pariodo passa a ter a seguinte redagao:

«Os auxilios as grandes empresas s6 podem ser concedidos para um investimento inicial que
crie uma nova atividade econdmica na regido em causa.»;

(b) Osn.”4,5e6passam a ter a seguinte redacao:
«4. Sao elegiveis um ou varios dos seguintes custos:
(a) Custos de investimento em ativos corpdreos € incorpdreos; ou

(b) Custos salariais estimados dos empregos criados em virtude de um investimento
inicial, calculados ao longo de dois anos; ou

(©) Uma combinagdo de parte dos custos a que se referem as alineas a) e b), que nao
exceda o montante da alinea a) ou b), consoante o que for mais elevado.

5. O investimento deve ser mantido na regido em causa durante pelo menos cinco anos, ou
trés anos no caso de PME, apds a conclusdo do investimento. Este facto ndo impede a
substitui¢ao de uma unidade de producdo ou de equipamento obsoleto ou avariado no decurso
deste periodo, desde que essa atividade econdmica seja mantida na regido em causa durante o
periodo minimo.

6. Os ativos adquiridos devem ser novos, exceto no que se refere as PME e a aquisi¢do de um
estabelecimento.»;

(c) E aditado o n.° 6-A, com a seguinte redagio:

«6-A. Os custos relacionados com a locagao de ativos corpéreos podem ser tidos em conta nas
seguintes condicdes:

(a) No caso de terrenos e edificios, o contrato de locagdo deve continuar a vigorar pelo
menos cinco anos apds a data prevista de conclusdo do investimento, no que se refere
as grandes empresas, e trés anos, no que se refere as PME;

(a) No caso de instalagdes ou maquinas, o contrato de locagcdo deve assumir a forma de
uma locagao financeira e prever a obrigacao de o beneficiario do auxilio adquirir o
ativo no termo do contrato.
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No caso de um investimento inicial a que se refere o artigo 2.°, ponto 49, alinea b) ou ponto
51, alinea b), em principio, apenas devem ser tomados em consideragdo os custos da compra
dos ativos a terceiros nao relacionados com o comprador. Contudo, se um membro da familia
do proprietario inicial, ou um empregado, adquirir uma pequena empresa, ndo se aplica a
condi¢do segundo a qual os ativos devem ser adquiridos a terceiros ndo relacionados com o
adquirente. A opera¢do deve ser realizada em condi¢des de mercado. Se a aquisicdo dos
ativos de um estabelecimento for acompanhada de um investimento adicional elegivel para
auxilio com finalidade regional, os custos elegiveis desse investimento adicional devem ser
acrescentados aos custos de aquisi¢ao dos ativos do estabelecimento. Se o auxilio destinado a
aquisi¢do de ativos tiver sido concedido antes dessa aquisi¢do, os custos desses ativos devem
ser deduzidos dos custos elegiveis relacionados com a aquisi¢ao de um estabelecimento.»;

(d) On.°7passa a ter a seguinte redagao:

«7. No caso dos auxilios concedidos a grandes empresas a favor de uma alteragdo
fundamental no processo de produc¢do, os custos elegiveis devem exceder a amortizagdo dos
ativos associados a atividade a modernizar ao longo dos trés exercicios fiscais precedentes.
Em relagdo aos auxilios destinados a diversificagdo de um estabelecimento ja existente, os
custos elegiveis devem exceder em, pelo menos, 200 % o valor contabilistico dos ativos
reutilizados, tal como registado no exercicio fiscal que precede o inicio dos trabalhos.»;

(e) On.°8 ¢ alterado do seguinte modo:
1)  no primeiro paragrafo, a alinea d) passa a ter a seguinte redacdo:

«d) Sao incluidos nos ativos da empresa que recebe o auxilio e permanecem associados
ao projeto a favor do qual o auxilio ¢ concedido durante pelo menos cinco anos (trés
anos no que se refere as PME).»;

i1) o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«No tocante as grandes empresas, os custos dos ativos incorpdreos s6 devem ser elegiveis até
50 % da totalidade dos custos de investimento elegiveis para o investimento inicial. No caso
das PME, sdo elegiveis 100 % dos custos dos ativos incorporeos.»;

() Non.°9, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagao:

«a) O projeto de investimento deve conduzir a um aumento liquido do numero de
trabalhadores no estabelecimento em causa, em comparacdo com a média dos 12
meses anteriores, apos terem sido deduzidas do nimero de postos de trabalho criados
as perdas de postos de trabalho ocorridas durante esse periodo, expressas em
unidades de trabalho anual;

b) Cada posto de trabalho deve ser preenchido no prazo de trés anos ap6s a conclusdo
do investimento;»;

(g) Osn.”10e 11 sdo suprimidos;
(h) Non.° 12, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«12. A intensidade de auxilio ndo deve exceder a intensidade maxima de auxilio estabelecida
no mapa dos auxilios com finalidade regional em vigor no momento da concessao do auxilio,
na regido em causa.»;

(1) Osn.” 14 e 15 passam a ter a seguinte redagao:

«14. O beneficiario do auxilio deve efetuar uma contribui¢ao financeira correspondente a pelo
menos 25 % dos custos elegiveis, a partir dos seus recursos proprios ou mediante
financiamento externo, que assuma uma forma isenta de qualquer apoio publico. O requisito
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de contribui¢do propria de 25 % ndo ¢ aplicavel aos auxilios ao investimento concedidos para
investimentos nas regides ultraperiféricas, na medida em que seja necessaria uma contribui¢ao
inferior para ter plenamente em conta a intensidade maxima de auxilio.

15. Para um investimento inicial ligado a projetos de cooperagdo territorial europeia
abrangidos pelo Regulamento (UE) n.° 1299/2013 ou pelo Regulamento (UE) 2021/1059, a
intensidade de auxilio da regido em que o investimento inicial estiver localizado deve aplicar-
se a todos os beneficiarios que participam no projeto. Se o investimento inicial estiver
localizado em duas ou mais regides assistidas, a intensidade maxima de auxilio deve ser a
aplicavel na regido assistida em que a maior parte dos custos elegiveis forem suportados. Nas
regides assistidas elegiveis para auxilios nos termos do artigo 107.°, n.° 3, alineac), do
Tratado, a presente disposicdo apenas deve ser aplicdvel as grandes empresas se o
investimento inicial criar uma nova atividade economica.;

(10) No artigo 15.°, n.° 3, o proémio passa a ter a seguinte redacao:

«3. Em regides escassamente povoadas e muito escassamente povoadas, os regimes de auxilio
regional ao funcionamento devem prevenir ou reduzir o despovoamento nas seguintes
condigoes:»;

(11) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) Osn.”2e 3 passam a ter a seguinte redagao:
«2. Sao elegiveis um ou varios dos seguintes custos:

a) Os custos de investimento em ativos corporeos e incorpdreos, desde que ndo sejam
abrangidos pelo ambito de aplicagao do artigo 25.%

b) Os custos salariais estimados do emprego diretamente criado pelo projeto de
investimento, calculados ao longo de dois anos;

C) Uma combinagdo de parte dos custos a que se referem as alineas a) e b), que ndo
exceda o montante da alinea a) ou b), consoante o que for mais elevado.

3. A fim de serem considerados custos elegiveis para efeitos do presente artigo, os
investimentos devem incluir:

a) Um investimento em ativos corporeos e incorporeos relacionado com a criacdo de
um novo estabelecimento; o aumento da capacidade de um estabelecimento ja
existente, a diversificagdo da producdo de um estabelecimento no que se refere a
produtos nao fabricados anteriormente nesse estabelecimento, ou uma alteracao
fundamental do processo de produgdo global do(s) produto(s) abrangido(s) pelo
investimento no estabelecimento, ou

b) A aquisicdo dos ativos pertencentes a um estabelecimento que encerrou ou teria
encerrado se nao tivesse sido adquirido. A mera aquisicao das acdes de uma empresa
ndo ¢ considerada um investimento. A operagdo deve ser realizada em condigdes de
mercado. Em principio, apenas devem ser tomados em consideragdo os custos de
aquisi¢do dos ativos a terceiros nao relacionados com o comprador. Contudo, se um
membro da familia do proprietario inicial, ou um empregado, adquirir uma pequena
empresa, ndo se aplica a condi¢do segundo a qual os ativos devem ser adquiridos a
terceiros nao relacionados com o adquirente.

Por conseguinte, um investimento de substitui¢do ndo constitui um investimento na acegdo do
presente niimero.»;

(b) O n.°4 ¢ alterado do seguinte modo:
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1) a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:
«b) Devem ser amortizaveis;»;
i1)  aalinea d) passa a ter a seguinte redagao:

«d) Devem ser incluidos nos ativos da empresa beneficidria do auxilio e permanecer
associados ao projeto a favor do qual o auxilio foi concedido durante pelo menos trés
anos.»;

(c) On.°6 ¢ alterado do seguinte modo:
i)  aalinea b) passa a ter a seguinte redacao:
«b) 10 % dos custos elegiveis no caso das médias empresas;»;
ii) ¢ aditada a seguinte alinea c):

«C) Se for calculada com base no n.° 2, alinea c), a intensidade méxima de auxilio nao
deve exceder o montante mais favordvel resultante da aplicagdo dessa intensidade
com base nos custos de investimento ou nos custos salariais.»;

(12) O artigo 21.° passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 21.°
Auxilios ao financiamento de risco

1. Os regimes de auxilio ao financiamento de risco a favor das PME devem ser compativeis
com o mercado interno, na ace¢do do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da
obrigacao de notificacdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as
condi¢des estabelecidas no presente artigo e no capitulo L.

2. Os Estados-Membros, quer diretamente quer através de uma entidade mandatada, executam
a medida de financiamento de risco através de um ou mais intermediarios financeiros. Os
Estados-Membros ou as entidades mandatadas devem prestar uma contribuigdo publica aos
intermediarios financeiros, em conformidade com os n.® 9 a 13, e os intermediarios
financeiros devem efetuar investimentos de financiamento de risco em empresas elegiveis.
Nem os Estados-Membros nem as entidades mandatadas podem investir diretamente nas
empresas elegiveis sem a intervencao de um intermediario financeiro.

3. As empresas elegiveis devem ser empresas que, no momento do investimento inicial de
financiamento de risco, sio PME nao cotadas e preenchem, pelo menos, uma das seguintes
condigoes:

a) Nao operaram em nenhum mercado;

b) Operarem em qualquer mercado ha menos de dez anos apos o seu registo e/ou, no
caso de empresas inovadoras, ha menos de sete anos apds a sua primeira venda
comercial. Para as empresas elegiveis que tenham assumido as atividades de outra
empresa ou que tenham sido constituidas através de uma concentracdo, caso em que
o periodo de elegibilidade abrange igualmente as operagdes dessa empresa ou das
empresas objeto de concentragdo. Para as empresas elegiveis que ndo estdo sujeitas a
registo, considera-se que o periodo de elegibilidade comeca a partir do momento em
que a empresa inicia a sua atividade econdémica ou do momento em que se torna
sujeita ao imposto no devido a sua atividade econdmica, consoante o que ocorrer
primeiro;

C) Requererem um investimento inicial de financiamento de risco que, baseado num
plano de atividades elaborado com vista a uma nova atividade econdmica, seja
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superior a 50 % do seu volume de negdcios médio anual nos cinco anos anteriores.
Os investimentos destinados a melhorar significativamente o desempenho ambiental
da atividade, em conformidade com o artigo 36.°, n.°2, e outros investimentos
sustentaveis do ponto de vista ambiental, na ace¢do do artigo2.°, n.°1, do
Regulamento (UE) n.°2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho, sao
considerados novas atividades econdémicas se 0s seus requisitos iniciais de
financiamento forem superiores a [30 %] do volume de negdcios anual médio nos
cinco anos anteriores.

4. O investimento de financiamento de risco pode igualmente englobar investimentos
complementares em empresas elegiveis, mesmo apos o periodo de elegibilidade mencionado
no n.° 3, alinea b), se forem preenchidas as seguintes condi¢des cumulativas:

a) O montante total de financiamento de risco referido no n.° 8 nao ¢ excedido;

b) A possibilidade de investimentos complementares estava prevista no plano de
atividades inicial;

C) A empresa beneficiaria dos investimentos complementares ndo se tornou uma
empresa associada, na acec¢do do artigo 3.°, n.° 3, do anexo I, com outra empresa que
ndo o intermediario financeiro ou o investidor privado independente que concede
financiamento de risco ao abrigo da medida, salvo se a nova entidade for uma PME.

5. Os investimentos de financiamento de risco em empresas elegiveis podem assumir a forma
de investimentos de capital proprio e quase-capital, empréstimos, garantias ou uma
combinacgao destes instrumentos.

6. Quando sdo prestadas garantias, a garantia ndo deve exceder 80 % do empréstimo
subjacente.

7. Em relacdo aos investimentos de financiamento de risco sob a forma de capital préprio e
quase-capital em empresas elegiveis, uma medida de financiamento de risco s6 pode cobrir o
capital de substitui¢do se este for combinado com novos capitais, que representem pelo menos
50 % de cada ciclo de investimento em empresas elegiveis.

8. O montante total pendente do investimento de financiamento de risco referido no n.° 5 ndo
deve ser superior a 15 milhdes de EUR por empresa elegivel no ambito de qualquer medida
de financiamento de risco. Para calcular este montante maximo de investimento de
financiamento de risco, devem ser tidos em conta os seguintes elementos:

a) No caso de empréstimos e investimentos de quase-capital estruturados como divida,
o montante nominal do instrumento;

b) No caso das garantias, o montante nominal do empréstimo subjacente.

9. A contribuicdo publica concedida aos intermediarios financeiros pode assumir uma das
seguintes formas:

a) Capital proprio ou quase-capital, ou dotagdo financeira para fornecer investimento de
financiamento de risco direta ou indiretamente as empresas elegiveis;

b) Empréstimos para fornecer investimento de financiamento de risco direta ou
indiretamente as empresas elegiveis;

C) Garantias para cobrir perdas do investimento de financiamento de risco direta ou
indiretamente as empresas elegiveis.
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10. Os mecanismos de partilha risco-remuneracao entre o Estado-Membro ou a sua entidade
mandatada e o intermedidrio financeiro devem ser adequados e respeitar os seguintes
requisitos:

a) No que respeita aos auxilios ao financiamento de risco sob outras formas que nao
garantias, deve ser dada preferéncia a participacdo assimétrica nos lucros em
detrimento da protecdo face a uma evolugdo desfavoravel; em caso de participagdo
assimétrica dos investidores publicos e privados nas perdas, a primeira perda
assumida pelo investidor publico deve ser limitada a 25 % do investimento de
financiamento de risco.

b) No caso dos auxilios ao financiamento de risco sob a forma de garantias, a taxa de
garantia deve ser limitada a 80 % e as perdas totais suportadas por um Estado-
Membro devem ser limitadas a um maximo de 25 % da carteira garantida subjacente.
Apenas as garantias que cobrem as perdas esperadas da carteira garantida subjacente
podem ser fornecidas gratuitamente. Se uma garantia incluir igualmente a cobertura
de perdas inesperadas, o intermediario financeiro deve pagar, para a parte da garantia
que cobre perdas inesperadas, um prémio de garantia em conformidade com as
condi¢des de mercado.

11. Quando a contribui¢do publica fornecida ao intermediario financeiro assumir a forma de
capital proprio ou quase capital, tal como referido no n.° 9, alinea a), s6 podem ser utilizados
para efeitos de gestdo da liquidez, no maximo, 30 % do total das contribui¢des em capital do
intermediario financeiro e do capital afetado ndo realizado.

12. Em relac¢do as medidas de financiamento de risco destinadas a conceder investimentos de
financiamento de risco sob a forma de capital proprio, quase-capital ou empréstimos a favor
de empresas elegiveis, a contribui¢do publica fornecida pelo intermediario financeiro deve
mobilizar um maior volume de financiamento proveniente de investidores privados
independentes ao nivel dos intermedidrios financeiros ou das empresas elegiveis, a fim de
alcancar uma taxa de participacao privada global que atinja os seguintes limiares minimos:

a) 10 % do investimento de financiamento de risco para as empresas elegiveis referidas
no n.° 3, alinea a);

b) 40 % do investimento de financiamento de risco para as empresas elegiveis referidas
no n.° 3, alinea b);

c) 60 % do investimento de financiamento de risco para as empresas elegiveis referidas
no n.° 3, alinea c¢), e para investimento de financiamento de risco complementar em
empresas elegiveis apos o periodo de elegibilidade mencionado no n.° 3, alinea b).

O financiamento concedido por investidores privados independentes que beneficiem de
auxilios ao financiamento de risco sob a forma de incentivos fiscais ao abrigo do artigo 21.°-A
ndo deve ser tido em conta para efeitos da consecucdo das taxas agregadas de participagao
privada estabelecidas no primeiro paragrafo.

As taxas de participagdo privada referidas nas alineas b) e ¢) do primeiro paragrafo sao
reduzidas para 20 % na alinea b) e 30 % na alinea c) para investimentos efetuados em regioes
assistidas designadas num mapa aprovado de auxilios com finalidade regional vélido no
momento da realizagdo do investimento de financiamento de risco, em aplicagdo do
artigo 107.°, n.° 3, alinea a), do Tratado.

13. Sempre que uma medida de financiamento de risco for implementada através de um
intermedidrio financeiro e tiver em vista empresas elegiveis em diferentes fases de
desenvolvimento, tal como referido nos n.”* 3 e 4, o intermedidrio financeiro deve alcangar
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uma taxa de participagdo privada que represente, pelo menos, a média ponderada baseada no
volume dos investimentos individuais na carteira subjacente e resultante da aplicacdo das
taxas de participagdo minima a esses investimentos, tal como referido no n.° 12, salvo se a
participagdo necessaria de investidores privados independentes for alcangada ao nivel das
empresas elegiveis.

14. Os intermedidrios financeiros e os gestores de fundos sdo selecionados através de um
processo aberto, transparente € nao discriminatério, em conformidade com a legislacao
nacional e da Unido aplicaveis. O processo deve basear-se em critérios objetivos relacionados
com a experiéncia, os conhecimentos especializados e a capacidade operacional e financeira,
e deve cumprir as seguintes condigdes:

a) Assegurar que os intermediarios financeiros e os gestores de fundos elegiveis sao
determinados em conformidade com a legislagdo aplicavel,

b) Nao discriminar entre intermediarios financeiros e gestores de fundos em funcao do
seu local de estabelecimento ou da incorporagdo num determinado Estado-Membro;

C) Poder exigir que os intermedidrios financeiros e gestores de fundos elegiveis
cumpram critérios predefinidos objetivamente justificados pela natureza dos
Investimentos;

d) Ter por objetivo estabelecer mecanismos adequados de partilha risco-remuneragao,

tal como descrito no n.° 10.

15. As medidas de financiamento de risco devem assegurar que os intermediarios financeiros
que recebem a contribui¢do publica tomam decisdes orientadas para o lucro quando concedem
as empresas elegiveis investimentos de financiamento de risco. A obriga¢do ¢ cumprida
quando estiverem preenchidas todas as seguintes condigoes:

a) O Estado-Membro, ou a entidade mandatada para a implementacao da medida, deve
prever um processo de devida diligéncia para assegurar uma estratégia de
investimento solida do ponto de vista comercial para fins de implementagcdo da
medida de financiamento de risco, incluindo uma politica adequada de diversificagao
do risco destinada a alcangar a viabilidade econdmica e uma escala de eficiéncia em
termos de dimensdo e de ambito territorial da sua carteira de investimentos;

b) O investimento de financiamento de risco concedido as empresas elegiveis deve
basear-se num plano de atividades viavel com informagdes pormenorizadas sobre o
produto, as vendas e as perspetivas de rendibilidade, que estabeleca a viabilidade do
investimento ex ante;

C) Para cada investimento em capital proprio e quase-capital, deve haver uma estratégia
de saida clara e realista.

16. Os intermedidrios financeiros devem ser geridos numa base comercial. Este requisito ¢
cumprido sempre que o intermedidrio financeiro e, em funcdo do tipo de medida de
financiamento de risco, o gestor do fundo preencherem as seguintes condigdes:

a) Devem ser obrigados, por lei ou via contratual, a agir em conformidade com as
melhores praticas e com a diligéncia de um gestor profissional que atue de boa fé e a
evitar conflitos de interesses; deve aplicar-se uma supervisao regulamentar;

b) A sua remuneracdo ¢ conforme as praticas de mercado. Presume-se que a obrigacao
se encontra cumprida se forem selecionados através de um processo de selecdo
aberto, transparente e ndo discriminatério, em conformidade com o n.° 14;
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C) Devem receber uma remuneragdo ligada ao desempenho, ou devem assumir parte
dos riscos de investimento coinvestindo recursos proprios de modo a garantir que os
seus interesses estdo permanentemente alinhados com os interesses do Estado-
Membro ou da sua entidade mandatada;

d) Devem definir uma estratégia de investimento, critérios e uma proposta de calendario
para os investimentos;

e) Os investidores devem ter a possibilidade de ser representados nos orgdos de
governacdo do fundo de investimento, como o conselho de supervisdo ou o comité
consultivo.

17. Numa medida de financiamento de risco em que o investimento de financiamento de risco
¢ concedido a empresas elegiveis sob a forma de garantias, empréstimos ou investimentos de
quase-capital estruturados como divida, o intermediario financeiro deve realizar investimentos
de financiamento de risco em empresas elegiveis que ndo teriam sido realizados ou que teriam
sido realizados de forma restrita ou diferente sem o auxilio. O intermediério financeiro deve
ser capaz de demonstrar que recorre a um mecanismo que garante que todas as vantagens sao
repercutidas, tanto quanto possivel, nos beneficiarios finais, sob a forma de um maior volume
de financiamento, carteiras mais arriscadas, requisitos inferiores em termos de garantias,
prémios de garantia mais baixos ou taxas de juro mais baixas.

18. As medidas de financiamento de risco que concedam investimentos de financiamento de
risco a favor das PME que ndo preencham as condi¢des impostas pelo n.°3 devem ser
compativeis com o mercado interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser
isentas da obrigacdo de notificacdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que todas
as seguintes condi¢des se encontrem preenchidas:

a) A nivel das PME, o auxilio preenche as condi¢des estabelecidas no Regulamento
(UE) n.°1407/2013 da Comissao*, no Regulamento (UE) n.° 1408/2013 da
Comissao** ou no Regulamento (UE) n.°717/2014 da Comissao***, conforme
aplicavel,;

b) Todas as condigdes previstas no presente artigo, com excecao das referidas nos n. 3,
4, 8, 12 e 13, estdo preenchidas;

C) Em relagdo as medidas de financiamento de risco que concedam investimentos de
financiamento de risco sob a forma de capitais proprios, de quase-capitais ou
empréstimos a empresas elegiveis, a medida deve mobilizar um maior volume de
financiamento proveniente de investidores privados independentes ao nivel dos
intermediarios financeiros ou das PME, a fim de alcangar uma taxa de participagdo
privada global que atinja, no minimo, 60 % do financiamento de risco concedido as
PME.

* Regulamento (UE) n.° 1407/2013 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2013, relativo a aplicacdo dos
artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis (JO L 352 de
24.12.2013, p. 1).

** Regulamento (UE) n.° 1408/2013 da Comissao 18 de dezembro de 2013, relativo a aplicag@o dos artigos 107.°
e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis no setor agricola (JO L
352 de 24.12.2013, p. 9).

*** Regulamento (UE) n.° 717/2014 da Comissao, de 27 de junho de 2014, relativo a aplicag@o dos artigos 107.°
¢ 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis no setor das pescas ¢ da
aquicultura (JO L 190 de 28.6.2014, p. 45).;

(13) E aditado o artigo 21.°-A com a seguinte redacio:
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«Artigo 21.°-A

Auxilios ao financiamento de risco sob a forma de incentivos fiscais para investidores
privados

1. Os regimes de auxilio ao financiamento de risco a favor das PME sob a forma de incentivos
fiscais a investidores privados independentes que sejam pessoas singulares que concedam
financiamento de risco, direta ou indiretamente, a empresas elegiveis devem ser compativeis
com o mercado interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da
obriga¢do de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as
condigoes estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

2. As empresas elegiveis sdo as determinadas pelo artigo 21.°, n.”* 3 e 4. O investimento total
em financiamento de risco concedido ao abrigo do artigo 21.° ¢ do presente artigo para cada
empresa elegivel ndo deve exceder o montante maximo estabelecido no artigo 21.°, n.° 8.

3. No caso de o investidor privado independente conceder financiamento de risco
indiretamente através de um intermediario financeiro, o investimento elegivel deve assumir a
forma de aquisi¢ao de agdes ou participagdes no intermediario financeiro, que, por sua vez,
deve conceder investimentos de financiamento de risco a empresas elegiveis nas formas e
condi¢des determinadas no artigo 21.°, n.® 5 a 8. Nao pode ser concedido nenhum incentivo
fiscal no que respeita aos servigos prestados pelo intermedidrio financeiro ou pelos seus
gestores.

4. No caso de o investidor privado independente conceder financiamento de risco diretamente
a empresa elegivel, s6 constitui um investimento elegivel a aquisicdo de agdes ordinarias de
risco total emitidas por uma empresa elegivel. Essas a¢des devem ser mantidas durante, pelo
menos, trés anos. O capital de substitui¢do sO estd coberto nas condi¢des estabelecidas no
artigo 21.°, n.° 7. As perdas com a alienagao de acdes podem ser deduzidas ao imposto sobre o
rendimento. No que se refere a reducdes fiscais em matéria de dividendos, os dividendos
recebidos por conta de agdes elegiveis podem ser totalmente isentos de imposto sobre o
rendimento. Da mesma forma, no que se refere a reducdes fiscais relativamente a rendimentos
do capital, qualquer ganho decorrente da venda de acdes elegiveis pode ser totalmente isento
de imposto sobre rendimentos do capital. Além disso, a obrigagdo fiscal decorrente das mais-
valias obtidas com a alienagdo de acdes elegiveis pode ser diferida se esses rendimentos do
capital forem reinvestidos em novas agdes elegiveis no prazo de um ano.

5. O desagravamento fiscal méximo nao pode exceder a divida fiscal méxima do investidor
privado independente relativamente ao imposto a que se aplica. A fim de assegurar uma
participagdo adequada do investidor privado independente, nos termos do artigo 21.°, n.° 12, o
desagravamento fiscal ndo deve ultrapassar os seguintes limiares maximos:

a) 50 % do investimento elegivel realizado pelo investidor privado independente, se os
beneficiarios finais forem abrangidos pelo artigo 21.°, n.° 3, alinea a);

b) 35 % do investimento elegivel realizado pelo investidor privado independente, se os
beneficiarios finais forem abrangidos pelo artigo 21.°, n.° 3, alinea b);

C) 20 % do investimento elegivel realizado pelo investidor privado independente, se os
beneficiarios finais forem abrangidos pelo artigo 21.°, n.° 3, alinea c), ou no caso de
investimentos elegiveis complementares apds o periodo de elegibilidade mencionado
no artigo 21.°, n.° 3, alinea b).

Os limiares de desagravamento fiscal referidos nas alineas b) e ¢) do primeiro paragrafo
podem ser aumentados até 50 % no que se refere a alinea b) e até 35 % no que se refere a
alinea c) para investimentos efetuados em regides assistidas designadas num mapa aprovado
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de auxilios com finalidade regional, em aplicacdo do artigo 107.°, n.°3, alinea a), do
Tratado.»;

(14) O artigo 22.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) On.°2passa a ter a seguinte redagao:

«2. As empresas elegiveis sdo qualquer pequena empresa nao cotada até cinco anos apds o seu
registo e que preencha as seguintes condigdes:

a) Nao retomou a atividade de outra empresa;
b) Ainda nio distribuiu lucros;
C) Nao foi formada através de uma concentracao.

Para as empresas elegiveis que ndo estdo sujeitas a registo, considera-se que o periodo de
elegibilidade de cinco anos comega a partir do momento em que a empresa inicia a sua
atividade econdmica ou do momento em que se torna sujeita ao imposto devido a sua
atividade econdmica, consoante o que ocorrer primeiro.

Em derrogacdo da alinea c) do primeiro paragrafo, as empresas criadas através de uma
concentracdo de empresas elegiveis para auxilio nos termos do presente artigo devem
igualmente ser consideradas como empresas elegiveis durante um periodo maximo de cinco
anos a contar da data do registo da mais antiga empresa participante na concentragao.»;

(b)  E aditado o seguinte n.° 6:

«6. Para além dos montantes referidos nos n.° 3 a 5 do presente artigo, os auxilios a empresas
em fase de arranque podem assumir a forma de uma transferéncia de direitos de propriedade
intelectual (DPI) e direitos de acesso conexos de um organismo de investigagao onde os DPI
subjacentes tenham sido desenvolvidos, se a transferéncia for:

a) Para uma pequena empresa inovadora;
b) Necessaria para colocar um novo produto ou servico no mercado; e
C) O valor dos DPI for fixado ao preco de mercado, o que acontece se tiver sido

estabelecido de acordo com um dos seguintes métodos:

1) o montante foi estabelecido por intermédio de um procedimento de venda
competitivo aberto, transparente e ndo discriminatorio,

i1)  uma avaliagdo feita por peritos independentes confirma que o montante ¢, pelo
menos, igual ao pre¢o de mercado,

1) o montante resulta de negociagdes em condigdes de plena concorréncia entre o
organismo de investigacdo e a empresa em fase de arranque,

1v) nos casos em que a empresa em fase de arranque tem o direito de primeira
recusa quanto aos DPI gerados em colaboragdo com o organismo de
investigacao, quando esse organismo exercer um direito reciproco de solicitar
propostas economicamente mais vantajosas a terceiros, de modo que a empresa
em fase de arranque colaborante tenha de igualar a sua proposta em
conformidade.

Pode deduzir-se do preco de mercado o montante absoluto do valor das contribui¢des, tanto
financeiras como ndo financeiras, das empresas em fase de arranque para os custos das
atividades dos organismos de investigacao que derem origem aos DPI em causa.
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Embora o valor dos DPI estabelecido conforme acima descrito possa exceder 0,8 milhdes de
EUR, o montante de auxilio adicional previsto no presente nimero ndo pode exceder
0,8 milhoes de EUR. O montante de auxilio adicional refere-se ao valor dos DPI transferidos
estabelecido conforme acima descrito, incluindo a deducdo supramencionada, que ndo esta
coberto por fundos préprios e/ou por outros meios.»;

(15) No artigo 23.°, n.° 2, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A medida de auxilio pode assumir a forma de incentivos fiscais a favor de investidores
privados independentes que sejam pessoas singulares, no que se refere aos seus investimentos
em financiamento de risco em empresas elegiveis, efetuados através de uma plataforma de
negociacao alternativa nas condi¢des previstas no artigo 21.°-A, n.” 2 e 5.»;

(16) O artigo 24.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) Osn.”2e 3 passam a ter a seguinte redagao:
«2. Os custos elegiveis sdo os seguintes:

(a) Os custos de analise inicial e de devida diligéncia formal realizada por gestores de
intermedidrios financeiros ou investidores para identificar empresas elegiveis nos
termos dos artigos 21.°, 21.°-A e 22.°;

(b) Os custos dos estudos de investimento, tal como definidos no artigo 36.°, n.° 1, do
Regulamento Delegado (UE) n.° 2017/565 da Comissdo*, numa empresa elegivel
individual nos termos dos artigos 21.°, 21.°-A e 22.°, desde que esses estudos sejam
divulgados publicamente e, se tiverem sido divulgados aos clientes do fornecedor de
estudos de investimento antes da divulgagao publica, sejam divulgados publicamente
sob a mesma forma e, o mais tardar, trés meses apos a primeira divulgagdo aos
clientes.

3. Os estudos de investimento referidos no n.° 2, alinea b), devem cumprir os requisitos
estabelecidos nos artigos 36.° e 37.° do Regulamento Delegado (UE) n.°2017/565 da
Comissao.

* Regulamento Delegado (UE) 2017/565 da Comissdo, de 25 de abril de 2016, que completa a Diretiva
2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos em matéria de organizagao
e as condigdes de exercicio da atividade das empresas de investimento e aos conceitos definidos para efeitos da
referida diretiva (JO L 87 de 31.3.2017, p. 1).»;

(b) E inserido um n.° 4 com a seguinte redago:
«4. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 50 % dos custos elegiveis.»;
(17) O artigo 25.° ¢ alterado do seguinte modo:

(@) Non.°3,aalinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Custos gerais e outras despesas operacionais adicionais, nomeadamente custos de
materiais, fornecimentos e produtos semelhantes, que decorram diretamente do
projeto; sem prejuizo do terceiro periodo do n.° 1 do artigo 7.°, os custos indiretos
dos projetos de I&D também podem ser calculados com base numa abordagem
simplificada dos custos, sob a forma de uma taxa fixa maxima de [15 %], aplicada ao
total dos custos diretos elegiveis do projeto de 1&D. Neste caso, ambas as categorias
de custos, diretos e indiretos, devem ser estabelecidas com base nas praticas
contabilisticas normais, devem incluir apenas os custos elegiveis de projetos de 1&D
enumerados nas alineas a) a d) supra e devem ser devidamente justificadas.»;
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(b) Non.°6,aalinea b) ¢ alterada do seguinte modo:
1)  asubalinea ii) passa a ter a seguinte redagao:

«ii) os resultados do projeto sdo amplamente divulgados através de conferéncias,
publicacdo, repositdrios de acesso livre ou programas informaticos gratuitos ou
publicos,»,

il) ¢ aditada a seguinte subalinea iii):

«iil) o beneficidario compromete-se a divulgar amplamente os resultados da
investigacdo, inclusive nos casos em que se compromete a disponibilizar, em
tempo util, licencas para os resultados da investigagao de projetos de 1&D
objeto de auxilio, protegidos por direitos de propriedade intelectual, a pregos
de mercado e numa base nao exclusiva e ndo discriminatoria para utilizagao
pelas partes interessadas no EEE.»;

(18) E aditado o artigo 26.°-A com a seguinte redagao:
«Artigo 26.°-4
Auxilios ao investimento a favor de infraestruturas de ensaio e experimentacao

1. Os auxilios a constru¢do ou a moderniza¢do de infraestruturas de ensaio e experimentacao
devem ser compativeis com o mercado interno, na ace¢ao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e
devem ser isentos da obrigagdo de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado,
desde que preencham as condi¢des estabelecidas no presente artigo e no capitulo 1.

2. O preco cobrado pela exploragdo ou utilizacdo da infraestrutura deve corresponder a um
preco de mercado ou refletir os respetivos custos, acrescidos de uma margem razoavel na
auséncia de um prego de mercado.

3. O acesso a infraestrutura deve estar aberto a varios utilizadores e ser concedido de forma
transparente e ndo discriminatéria. Pode ser concedido acesso preferencial em condigdes mais
favordveis as empresas que tenham financiado, pelo menos, 10 % dos custos de investimento
da infraestrutura. A fim de evitar uma sobrecompensagao, esse acesso deve ser proporcional a
contribuicdo da empresa para os custos de investimento e estas condi¢des devem ser
colocadas a disposi¢ao do publico.

4. Os custos elegiveis devem ser os custos de investimento em ativos incorporeos € corporeos.
5. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 25 % dos custos elegiveis.»;
(19) O artigo 27.° ¢ alterado do seguinte modo:

(a) On.°2passa a ter a seguinte redagao:

«2. Os auxilios ao investimento para o polo de inovacdo devem ser concedidos
exclusivamente a entidade proprietéaria das instalagdes do polo. Os auxilios ao funcionamento
a favor do polo de inovagdo devem ser concedidos exclusivamente ao proprietario das
instalacdes, a menos que as instalagdes sejam arrendadas, a um prego de mercado, a uma
entidade que opere o polo e suporte o risco financeiro do seu funcionamento. Neste ultimo
caso, o auxilio ao funcionamento deve ser concedido exclusivamente a entidade que opera o
polo de inovagdo, por sua conta e risco. Nos casos em que o operador do polo ¢ também o
proprietario do polo ou um utilizador do mesmo, ou ambas as coisas, € nos casos em que 0
operador do polo ¢ um consércio de agentes sem personalidade juridica propria, o
financiamento, os custos e as receitas das atividades enquanto operador do polo devem ser
contabilizados separadamente de todos os outros tipos de atividades da mesma entidade

37

PT



PT

juridica, com base em principios de contabilidade de custos aplicados de forma coerente e
objetivamente justificaveis.»;

(b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. As taxas cobradas pela utilizacdo das instalacdes do polo e pela participagdo nas
atividades deste polo devem corresponder ao prego de mercado ou refletir os respetivos
custos, incluindo uma margem razoavel.»;

(20) No artigo 28.° n.° 2, a alinea c¢) passa a ter a seguinte redacao:

«c) Custos dos servigos de consultoria em inovacdo e de apoio a inovag¢do, incluindo os
servigos prestados por organismos de investigagdao e divulgagdo de conhecimentos,
infraestruturas de investigagdo, infraestruturas de ensaio e experimentagdo ou polos
de inovagao.»;

(21) O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) O cabegalho e 0 n.° 1 passam a ter a seguinte redagao:
«Artigo 36.°
Auxilios ao investimento a favor da protecao do ambiente, incluindo a protecio do clima

1. Os auxilios ao investimento a favor da prote¢do do ambiente, incluindo a protecao do
clima, devem ser compativeis com o mercado interno, na ace¢do do artigo 107.°, n.° 3, do
Tratado, e devem ser isentos da obrigagdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do
Tratado, desde que preencham as condigdes estabelecidas no presente artigo e no capitulo 1.»;

(b) E inserido o seguinte n.° 1-A:

«1-A. O presente artigo ndo se aplica as medidas para as quais os artigos 36.°-A, 36.°-B e 38.°
a 48.° estabelecem regras mais especificas. O presente artigo também ndo se aplica aos
investimentos em equipamento, maquinaria ¢ produ¢do industrial que utilizam combustiveis
fosseis, exceto os que utilizam gas natural. O presente artigo aplica-se aos investimentos em
equipamento, maquinaria ¢ producao industrial que utilizem hidrogénio, na medida em que o
hidrogénio utilizado possa ser considerado hidrogénio renovavel ou hidrogénio
hipocarbdnico. Nesse caso, o Estado-Membro deve assegurar o cumprimento da obrigacao de
utilizagdo de hidrogénio renovavel [ou hidrogénio hipocarbdnico] durante toda a vida 1til do
Investimento.»;

(c) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1) as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacao:

«a) Permitir ao beneficidrio ou a outra entidade aumentar o nivel de protecdo do
ambiente resultante das suas atividades, superando o nivel previsto pelas normas da
Unido aplicéaveis, independentemente da existéncia de normas nacionais obrigatorias
mais estritas que as normas da Unido; ou

b) Permitir ao beneficidrio ou a outra entidade aumentar o nivel de protecdo do
ambiente resultante das suas atividades, na auséncia de normas da Unido; ouy;

ii) ¢ aditada a seguinte alinea c):

«C) Permitir ao beneficidrio ou a outra entidade aumentar o nivel de protecao do
ambiente resultante das suas atividades, a fim de cumprir normas da Unido que ainda
ndo estejam em vigor.»;

(d) Sao inseridos os seguintes n.”* 2-A e 2-B:
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«2-A. Os investimentos na captura, utilizacdo ou armazenamento de carbono (“CUAC”)
devem preencher as seguintes condi¢des cumulativas:

(a) A captura, o transporte e a utilizagdo ou armazenamento de CO;, incluindo
elementos individuais da cadeia CUAC, devem ser integrados numa cadeia CAC,
CUC ou CUAC completa;

(b) O valor atual liquido (“VAL”) do projeto de investimento durante a sua vida util

deve ser negativo. Para efeitos do calculo do VAL do projeto, devem ser tidos em
conta os custos evitados das emissoes de CO»;

(©) Os custos de investimento ndao dizem respeito a instalacdo emissora de CO»
(instalagdo industrial ou central elétrica), mas apenas ao projeto CUAC.

2-B. Sempre que os auxilios se destinem a reduzir as emissdes diretas, em especial as
emissdes de gases com efeito de estufa, essas redugdes ndo devem ser compensadas por
aumentos das emissoes indiretas resultantes do mesmo investimento.»;

(e) O n.°3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. Nao devem ser concedidos auxilios se os investimentos se destinarem a assegurar que as
empresas se limitam a cumprir as normas da Unido em vigor. Podem ser concedidos, ao
abrigo do presente artigo, auxilios que incentivem as empresas a cumprir novas normas da
Unido que ainda ndo estejam em vigor e que aumentem o nivel de protecdo do ambiente,
desde que a norma da Unido tenha sido adotada e o investimento para o qual o auxilio ¢
concedido seja realizado e concluido pelo menos 18 meses antes da data de entrada em vigor
da norma em causa.»;

(f)  E suprimido o n.° 4;
(g) On.°5 passa a ter a seguinte redacao:

«5. Os custos elegiveis sdo os custos adicionais de investimento ambiental determinados
comparando os custos do investimento com os de um investimento contrafactual que seria
realizado na auséncia do auxilio, do seguinte modo:

a) Se o cendrio contrafactual consistir num investimento menos respeitador do ambiente
que corresponda a pratica comercial normal no setor ou para a atividade em causa, os
custos elegiveis devem consistir na diferenga entre os custos do investimento e os
custos do investimento contrafactual;

b) Se o cenario contrafactual consistir na realizagdio do mesmo investimento num
momento posterior, os custos elegiveis devem consistir na diferenga entre os custos
do investimento ¢ o0 VAL dos custos do investimento contrafactual, atualizados no
momento em que o investimento objeto de auxilio seria realizado;

C) Se o cendrio contrafactual implicar manter em funcionamento as instalagdes e
equipamentos existentes, os custos elegiveis devem consistir na diferenca entre os
custos do investimento ¢ o VAL dos custos de manutengdo, reparagao e
modernizacdo do investimento contrafactual, atualizados no momento em que o
investimento objeto de auxilio seria realizado;

d) No caso de equipamento sujeito a contratos de locacdo financeira, os custos elegiveis
devem consistir na diferenca do VAL entre a locagdo desse equipamento e a locagao
financeira do equipamento que seria utilizado na auséncia do auxilio; os custos de
locagdo financeira nao incluem os custos relacionados com o funcionamento do
equipamento ou instalag¢do (custos de combustivel, seguros, manuten¢do, outros bens
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consumiveis), independentemente de fazerem ou ndo parte do contrato de locagdo
financeira;

Em todas as situagdes enumeradas nas alineas a) a d), o cenario contrafactual deve
corresponder a um investimento com uma capacidade de producdo e um ciclo de vida
economico comparaveis, que cumpra as normas aplicaveis da Unido, em especial no que diz
respeito aos requisitos em matéria de emissdes de gases com efeito de estufa. O cenario
contrafactual deve ser credivel a luz dos requisitos legais, das condi¢des de mercado e dos
incentivos gerados pelo regime de comércio de licengas de emissdo da UE.

Se o investimento consistir num investimento adicional numa instalagcdo ja existente, para a
qual ndo exista um investimento contrafactual menos respeitador do ambiente, os custos
elegiveis sdo os custos totais relacionados com a protecao do ambiente.

Os custos elegiveis podem incluir os custos de construgdo de infraestruturas especificas e
instalagdes de armazenamento de hidrogénio renovavel ou hipocarbonico e de calor residual
necessarios para permitir o aumento do nivel de prote¢cdo do ambiente a que se referem os
n.” 2 e 2-A. Os custos nao diretamente ligados a consecug¢do de um nivel mais elevado de
protecdo do ambiente ndo devem ser elegiveis.»;

(h) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 40 % dos custos elegiveis. Se o investimento
resultar em zero emissoes diretas, a intensidade de auxilio pode atingir 50 %.»;

(1) Sao inseridos os n.” 6-A e 6-B seguintes:

«6-A. No caso de investimentos relacionados com a CUAC, a intensidade de auxilio ndo deve
exceder 20 %.

6-B. A intensidade de auxilio pode atingir 100 % dos custos elegiveis quando o auxilio for
concedido no ambito de um procedimento de concurso competitivo, tal como definido no
ponto 38 do artigo 2.°, que preencha cumulativamente as seguintes condigdes adicionais:

a) A concessdo do auxilio deve basear-se em critérios de elegibilidade e selecao claros,
transparentes ¢ ndo discriminatérios;

b) Os critérios de sele¢do devem basear-se principalmente na proposta apresentada ou
no preco de equilibrio;

C) Os critérios de selegdo podem também dizer respeito a outros aspetos,
nomeadamente ambientais, tecnoldgicos, geograficos ou sociais, desde que estejam
relacionados com o objetivo da medida. [A proposta apresentada ou o prego de
equilibrio ndo devem representar menos de 75 % da ponderacdo dos critérios de
selecdo.]»;

(22) O artigo 36.°-A passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 36.°-A

Auxilios ao investimento a favor de infraestruturas de carregamento ou de
reabastecimento

1. Os auxilios ao investimento a favor da instalacdo de infraestruturas de carregamento ou de
reabastecimento para fornecimento de energia a veiculos ndo poluentes ou veiculos com nivel
nulo de emissdes para fins de transporte devem ser compativeis com o mercado interno, na
acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da obriga¢do de notificacao
imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as condi¢des estabelecidas
no presente artigo e no capitulo I.
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2. O presente artigo abrange apenas os auxilios concedidos a infraestruturas de carregamento
ou de reabastecimento que fornecem eletricidade ou hidrogénio renovavel ou hipocarbonico a
veiculos para fins de transporte. O Estado-Membro deve assegurar o cumprimento da
obrigacdo de fornecimento de hidrogénio renovavel ou hipocarbonico durante toda a vida util
das infraestruturas. O presente artigo nao prejudica a possibilidade de conceder auxilios a
investimentos relacionados com infraestruturas para combustiveis alternativos como parte de
infraestruturas portudrias ao abrigo dos artigos 56.°-B e 56.°-C.

3. Os custos elegiveis sdo os custos de constru¢do, instalagdo, modernizagdo ou ampliagao das
infraestruturas de carregamento ou de reabastecimento. Esses custos podem incluir os custos
das infraestruturas de carregamento ou de reabastecimento propriamente ditas, da instalagao
ou modernizagdo de componentes elétricos ou outros componentes, incluindo os cabos
elétricos e transformadores de poténcia, necessarios para ligar as infraestruturas de
carregamento ou de reabastecimento a rede ou a uma unidade local de producao ou de
armazenamento de eletricidade ou hidrogénio, bem como do respetivo equipamento técnico,
obras de engenharia civil, adaptagdes terrestres ou rodovidrias, os custos de instalagdao e os
custos para obtencao das licengas conexas.

Os custos elegiveis podem também cobrir os custos de investimento da producao integrada no
local de eletricidade renovével ou os custos de investimento das unidades de armazenamento
de eletricidade renovavel ou de hidrogénio renovavel ou hipocarbonico. A capacidade
maxima da unidade integrada de producao local de eletricidade renovavel ndo deve exceder a
poténcia nominal méxima da infraestrutura de carregamento a que esta ligada.

4. Os auxilios ao abrigo deste artigo devem ser concedidos no ambito de um procedimento de
concurso competitivo, tal como definido no ponto38 do artigo2.°, que preencha
cumulativamente as seguintes condi¢des adicionais:

(a) A concessao do auxilio deve basear-se em critérios de elegibilidade e sele¢do claros,
transparentes e nao discriminatdrios;

(b) Os critérios de selecdo devem basear-se principalmente na proposta apresentada ou
no preco de equilibrio;

(©) Os critérios de selecdo podem também dizer respeito a outros aspetos,
nomeadamente ambientais, tecnoldgicos, geograficos ou sociais, desde que estejam
relacionados com o objetivo da medida. A proposta apresentada ou o preco de
equilibrio ndo devem representar menos de 75 % da ponderacdo dos critérios de
selecao.

5. A intensidade de auxilio pode atingir até 100 % dos custos elegiveis.

6. Os auxilios concedidos a um unico beneficiario ndo devem exceder 40 % do orgamento
total do regime em causa.

7. Quando a infraestrutura de carregamento ou de reabastecimento esta acessivel a
utilizadores que ndo o beneficiario ou beneficidrios do auxilio, o auxilio s6 pode ser
concedido para a construcao, instalagdo, modernizacdo ou ampliacdo das infraestruturas de
carregamento ou de reabastecimento acessiveis ao publico e que garantam aos utilizadores um
acesso nao discriminatdrio, nomeadamente no que diz respeito as tarifas, aos métodos de
autenticacdo e de pagamento e a outras condi¢des de utilizagdo. As taxas cobradas aos
utilizadores que ndo o beneficiario ou beneficidrios do auxilio pela utilizagdo da infraestrutura
de carregamento ou de reabastecimento devem corresponder aos pregos de mercado.

8. A necessidade de um auxilio destinado a incentivar a instalacdo de infraestruturas de
carregamento ou de reabastecimento da mesma categoria deve ser estabelecida através de uma
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consulta publica ex ante ou de um estudo de mercado independente. Em especial, deve
determinar-se que ndo ¢ provavel que esse tipo de infraestruturas venha a ser instalado em
condi¢gdes comerciais no prazo de trés anos a contar da data de aplicacdo da medida de
auxilio.

A obrigagao de realizar uma consulta publica ex ante ou um estudo de mercado independente
prevista no primeiro paragrafo ndo se aplica aos auxilios a construg¢do, instalagdo,
modernizacdo ou ampliacdo de infraestruturas de carregamento ou de reabastecimento que
ndo sejam acessiveis ao publico.

9. Em derrogacdo do n.° 8, deve presumir-se que os auxilios a favor de infraestruturas de
carregamento ou de reabastecimento para veiculos rodoviarios sdo necessarios se os veiculos
alimentados exclusivamente a eletricidade (no que se refere a infraestruturas de carregamento)
ou os veiculos pelo menos parcialmente alimentados a hidrogénio (no que se refere a
infraestruturas de reabastecimento) representarem, respetivamente, menos de 2 % do niimero
total de veiculos da mesma categoria registados no Estado-Membro em causa. Para efeitos do
presente numero, considera-se que os automoveis de passageiros e os veiculos comerciais
ligeiros fazem parte da mesma categoria de veiculos.

10. Qualquer concessao ou outro tipo de atribuigdo a terceiros para explorar as infraestruturas
de carregamento ou de reabastecimento que beneficiaram de apoio deve ser efetuada de uma
forma concorrencial, transparente e nao discriminatéria, tendo devidamente em conta as
regras aplicaveis aos contratos publicos.»;

(23) E inserido o seguinte artigo 36.%-B:
«Artigo 36.°B

Aucxilios ao investimento para a aquisicao de veiculos nao poluentes ou de veiculos com
nivel nulo de emissdes e para a adaptacio de veiculos

1. Os auxilios ao investimento a favor da aquisi¢ao de veiculos nao poluentes ou veiculos com
nivel nulo de emissdes e para a adaptacdo de veiculos para que sejam elegiveis como veiculos
nao poluentes ou veiculos com nivel nulo de emissdes devem ser compativeis com o mercado
interno, na acec¢ao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da obrigacdo de
notificacdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as condigdes
estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

2. Devem ser concedidos auxilios a aquisi¢ao ou locagdo financeira, por um periodo minimo
de 12 meses, de veiculos ndo poluentes ou de veiculos com nivel nulo de emissdes para o
transporte rodoviario, ferroviario, por vias navegaveis interiores € maritimo movidos, pelo
menos parcialmente, a eletricidade ou hidrogénio, bem como para a adaptacao de veiculos que
lhes permita serem considerados veiculos ndo poluentes ou veiculos com nivel nulo de
emissoes.

3. Sdo elegiveis os custos seguintes:

(a) No caso de investimentos que consistam na aquisi¢cao de veiculos ndo poluentes ou
de veiculos com nivel nulo de emissdes, os custos de investimento adicionais
decorrentes da aquisi¢do de veiculos ndo poluentes ou de veiculos com nivel nulo de
emissoes sao custos elegiveis. Esses custos sdo calculados como a diferenga entre os
custos de investimento da aquisicdo de veiculos ndo poluentes ou de veiculos com
nivel nulo de emissdes e os custos de investimento da aquisicdo de um veiculo da
mesma categoria que cumpra as normas da Unido e que teria sido adquirido sem o
auxilio;
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(b) No caso de investimentos que consistam na locagdo de veiculos ndo poluentes ou de
veiculos com nivel nulo de emissdes, os custos adicionais da locacdo financeira do
veiculo nao poluente ou do veiculo com nivel nulo de emissdes sdo custos elegiveis.
Esses valores sdo calculados como a diferenga entre o VAL da locagdo financeira do
veiculo ndo poluente ou do veiculo com nivel nulo de emissdes € o VAL da locacao
de um veiculo da mesma categoria que cumpre as normas da Unido e que teria sido
locado sem o auxilio. Para efeitos da determinacdo dos custos elegiveis, os custos
operacionais associados ao funcionamento do veiculo, incluindo os custos
energéticos, os custos de seguro e os custos de manutencao, ndo devem ser tidos em
conta, independentemente de estarem ou ndo incluidos nos custos da locagao;

(©) No caso de investimentos que consistam na adaptagcdo de veiculos que lhes permita
serem considerados veiculos ndo poluentes ou veiculos com nivel nulo de emissoes,
os custos da adaptacao sao custos elegiveis.

4. Os auxilios ao abrigo deste artigo devem ser concedidos no ambito de um procedimento de
concurso competitivo, tal como definido no ponto38 do artigo2.°, que preencha
cumulativamente as seguintes condi¢des adicionais:

(a) A concessao do auxilio deve basear-se em critérios de elegibilidade e selecdo claros,
transparentes e nao discriminatdrios;

(b) Os critérios de selecdo devem basear-se principalmente na proposta apresentada ou
no preco de equilibrio;

(©) Os critérios de selecdo podem também dizer respeito a outros aspetos,
nomeadamente ambientais, tecnoldgicos, geograficos ou sociais, desde que estejam
relacionados com o objetivo da medida. A proposta apresentada ou o preco de
equilibrio ndo devem representar menos de 75 % da ponderacdo dos critérios de
selecao.

5. Em derrogagdo do n.° 4, os auxilios ao abrigo do presente artigo concedidos a uma empresa
a qual tenha sido adjudicado um contrato de servigo publico em conformidade com as regras
estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho*
podem ser concedidos sem um processo de concurso competitivo.

6. A intensidade de auxilio ndo deve exceder:

(a) 100 % dos custos elegiveis para a aquisi¢cdo ou loca¢do financeira de veiculos com
nivel nulo de emissdes ou para a adaptacdo de veiculos que lhes permita serem
considerados veiculos com nivel nulo de emissoes;

(b) 60 % dos custos elegiveis para a aquisicdo ou locacdo financeira de veiculos ndo
poluentes ou para a adaptacdo de veiculos que lhes permita serem considerados
veiculos ndo poluentes.

7. Nao devem ser concedidos auxilios a locagao financeira de veiculos nao poluentes ou de
veiculos com nivel nulo de emissdes se a empresa a qual os veiculos sdo locados tiver
beneficiado de auxilios para a aquisi¢ao de veiculos ndao poluentes ou de veiculos com nivel
nulo de emissdes locados.

* Regulamento (CE) n.° 1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativo
aos servicos publicos de transporte ferroviario e rodoviario de passageiros e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 1191/69 e (CEE) 1107/70 do Conselho (JO L 315 de 3.12.2007, p. 1).»;

(24) E suprimido o artigo 37.°.
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(25) O artigo 38.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) On.°2passa a ter a seguinte redagao:

«2. Nao devem ser concedidos auxilios ao abrigo do presente artigo a favor de investimentos
destinados a assegurar que as empresas cumprem as normas da Unido ja adotadas, mesmo que
ainda nao tenham entrado em vigor.»;

(b) Sao inseridos os seguintes n.”* 2-A e 2-B:

«2-A. Em derrogacao do n.° 2, podem ser concedidos auxilios ao abrigo do presente artigo
para melhorar a eficiéncia energética dos edificios para efeitos do cumprimento de normas da
Unido que tenham sido adotadas mas ainda ndo estejam em vigor, desde que o investimento
seja realizado e concluido pelo menos 18 meses antes da entrada em vigor da norma.

2-B. O presente artigo nao abrange os auxilios a cogeracdo e os auxilios a sistemas de
aquecimento ou arrefecimento urbano.»;

(c) On.°3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. Os custos elegiveis sdo os sobrecustos de investimento necessarios para alcancgar o nivel
mais elevado de eficiéncia energética. Sao determinados do seguinte modo, comparando os
custos do investimento com os do investimento contrafactual que seria realizado na auséncia
do auxilio:

a) Se o cendrio contrafactual consistir num investimento menos eficiente em termos
energéticos que corresponda a pratica comercial normal no setor ou para a atividade
em causa, os custos elegiveis devem consistir na diferenga entre os custos do
investimento e os custos do investimento contrafactual.

b) Se o cenario contrafactual consistir na realizacgdo do mesmo investimento num
momento posterior, os custos elegiveis devem consistir na diferenca entre os custos
do investimento ¢ o VAL dos custos do investimento contrafactual, atualizados no
momento em que o investimento objeto de auxilio seria realizado;

C) Se o cendrio contrafactual implicar manter em funcionamento as instalagdes e
equipamentos existentes, os custos elegiveis devem consistir na diferenca entre os
custos do investimento e o VAL dos custos de manutengdo, reparacdo e
modernizacdo do investimento contrafactual, atualizados no momento em que o
investimento objeto de auxilio seria realizado;

d) No caso de equipamento sujeito a contratos de locacao financeira, os custos elegiveis
devem consistir na diferenga do VAL entre a locacdo desse equipamento e a locagdo
financeira do equipamento que seria utilizado na auséncia do auxilio; Os custos de
locagdo financeira ndo incluem os custos relacionados com o funcionamento do
equipamento ou instalagdo (custos de combustivel, seguros, manutencao, outros bens
consumiveis), independentemente de fazerem ou ndo parte do contrato de locagdo
financeira;

e) Em todas as situacdes enumeradas nas alineas a) a d), o cenario contrafactual deve
corresponder a um investimento com a mesma capacidade de producao e um ciclo de
vida econdmico que cumpra as normas aplicaveis da Unido. O cendrio contrafactual
deve ser credivel a luz dos requisitos legais, das condi¢des de mercado e dos
incentivos gerados pelo regime regime de comércio de licencgas de emissdo da UE.

f) Se o investimento consistir num investimento claramente identificavel que se destine
apenas a melhorar a eficiéncia energética no edificio, para o qual ndo exista um
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investimento contrafactual menos respeitador do ambiente, os custos elegiveis sao os
custos totais relacionados com a prote¢do do ambiente.»;

(d) Sao aditados os n.”® 3-A a 3-D, com a seguinte redacao:

«3-A. Desde que o auxilio induza uma reducdo da procura de energia primaria de, pelo
menos, 20 % em comparagdo com a situagdo anterior ao investimento na renovacgdo de
edificios existentes ¢ uma poupanca de energia primdria de, pelo menos, 10 % em
comparacao com o limiar estabelecido para os requisitos de edificios com necessidades quase
nulas de energia nas medidas nacionais que implementam a Diretiva 2010/31/UE, no caso de
edificios novos, todos os custos de investimento necessarios para alcancar um nivel mais
elevado de eficiéncia energética constituem custos elegiveis, sempre que o investimento
disser respeito a melhoria da eficiéncia energética de um dos seguintes elementos:

1) edificios residenciais,

i1) edificios dedicados a prestacao de servicos educativos ou sociais,

i) edificios dedicados a atividades relacionadas com a administragdo publica ou com a
justica, a aplicagdo da lei ou servigos de combate a incéndios e de protecao civil,

iv) edificios referidos nas subalineas i), ii) ou iii) ¢ em que as atividades que ndo sejam
as referidas nas subalineas 1), i1) ou iii) ocupem, no méaximo, 50 % da superficie
interna.

3-B. Relativamente aos edificios a que se refere o n.° 3-A, os auxilios concedidos para a
melhoria da eficiéncia energética do edificio podem ser combinados com auxilios para todas
ou algumas das seguintes medidas:

a) Implanta¢do de instalacdes integradas de energia renovavel no local que gerem
eletricidade, calor e frio;

b) Instalacdo de equipamento de armazenamento de energia gerada por instalagdes de
energia renovavel no local;

C) Construg¢do e instalagdo de infraestruturas de carregamento para utilizagdo por
utilizadores do edificio e infraestruturas conexas, como condutas, quer as instalagoes
de estacionamento se encontrem dentro do edificio, quer se encontrem num local
fisicamente adjacente ao edificio;

d) Instalagdo de equipamento para a digitalizacdo do edificio, em especial para
aumentar a sua aptidao para tecnologias inteligentes, incluindo cablagem passiva no
interior do edificio ou cablagem estruturada para redes de dados e a parte auxiliar da
rede passiva na propriedade a que o edificio pertence, mas excluindo a cablagem para
redes de dados exteriores a propriedade;

e) Investimentos em coberturas ecologicas e equipamento para recuperacao de aguas
pluviais.

No que se refere a qualquer dessas obras combinadas, previstas nas alineas a) a €), os custos
elegiveis incluem a totalidade dos custos de investimento das diversas instalacdes e
equipamentos. Os custos ndo diretamente ligados a consecug¢ao de um nivel mais elevado de
eficiéncia energética ndo devem ser elegiveis.

3-C. O auxilio pode ser concedido quer ao(s) proprietario(s) quer ao(s) arrendatario(s) do
edificio, consoante quem mandou executar as obras de melhoria da eficiéncia energética.

3-D. Também podem ser concedidos auxilios a melhoria da eficiéncia energética do
equipamento de aquecimento e arrefecimento no interior do edificio. Os auxilios a instalacao
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de equipamento energético alimentado a petroleo, a carvao ou a gas nao estdo isentos, ao
abrigo do presente artigo, da obrigacdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do
Tratado. Podem ser concedidos auxilios a instalacdo de equipamentos energéticos a gas mais
eficientes do ponto de vista energético, desde que estes substituam equipamentos alimentados

a petrdleo ou a carvao e que seja assegurado que o equipamento a gas ¢ substituido por
equipamento que utiliza combustiveis renovaveis, o mais tardar até 2050.»;

(e) Sao inseridos os n.”® 6-A e 7 seguintes:

«6-A. A intensidade do auxilio pode ser aumentada em 15 pontos percentuais para os auxilios
concedidos para melhorar a eficiéncia energética dos edificios referidos no n.° 3-A, sempre
que as melhorias da eficiéncia energética conduzam a uma reducdo da procura de energia
primaria de, pelo menos, 40 % no caso de renovacao de edificios existentes.

7. Os auxilios destinados a melhoria da eficiéncia energética dos edificios podem também
abranger a facilitacdo de contratos de desempenho energético, sob reserva das seguintes
condi¢des cumulativas:

a) O apoio assume a forma de um empréstimo ou garantia a favor do fornecedor das
medidas que visam melhorar a eficiéncia energética ao abrigo de um contrato de
desempenho energético, ou consiste num produto financeiro destinado a refinanciar o
fornecedor em causa (por exemplo, cessdo financeira ou financiamento sem recurso);

b) O montante nominal do total do financiamento pendente concedido ao abrigo do
presente nimero, por beneficiario, ndo excede 30 milhdes de EUR;

C) O apoio ¢ concedido a PME ou pequenas empresas de média capitalizagdo que sejam
fornecedoras de medidas de melhoria do desempenho energético;

d) O apoio ¢ concedido para a facilitacdo de contratos de desempenho energético na
ace¢ao do artigo 2.°, ponto 27, da Diretiva 2012/27/UE; e

e) O contrato de desempenho energético diz respeito a um edificio a que se refere o
n.° 3-A.»;

(26) O artigo 39.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) Osn.”2, 2-A e 3 passam a ter a seguinte redagao:

«2. Sao elegiveis para auxilio ao abrigo do presente artigo os investimentos destinados a
melhorar a eficiéncia energética dos edificios.

2-A. Se o investimento estiver relacionado com a melhoria da eficiéncia energética de 1)
edificios residenciais, ii) edificios dedicados a prestacdo de servigos de educacdo ou de
servicos sociais, iii) edificios dedicados a administragdo publica ou a servigos de justica, de
policia ou de combate a incéndios, ou iv) edificios referidos nas subalineas 1), ii) ou iii) € em
que as atividades que ndo sejam as referidas nessas subalineas ocupem, no maximo, 50 % da
superficie, o auxilio concedido para a melhoria da eficiéncia energética do edificio pode ser
combinado com o auxilio para todas ou algumas das seguintes medidas:

a) Implanta¢do de instalacdes integradas de energia renovavel no local que gerem
eletricidade, calor e frio;

b) Instalacdo de equipamento de armazenamento de energia gerada por instalagdes de
energia renovavel no local;

C) Construgdo e instalagdo de infraestruturas de carregamento para utilizagdo por
utilizadores do edificio e infraestruturas conexas, como condutas, quer o parque de
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estacionamento se encontre dentro do edificio, quer se encontre num local
fisicamente adjacente ao edificio;

d) Instalagdo de equipamento para a digitalizacdo do edificio, em especial para
aumentar a aptiddo para tecnologias inteligentes. Os investimentos elegiveis podem
incluir intervengdes limitadas a cablagem passiva no interior dos edificios ou a
cablagem estruturada para redes de dados e, se necessario, a parte acessoria da rede
passiva na propriedade a que o edificio pertence. Exclui-se a cablagem para redes de
dados situadas fora da propriedade;

e) Investimentos em coberturas ecologicas e equipamento para recuperacao de aguas
pluviais.

3. Os custos elegiveis sdo os custos totais do projeto de eficiéncia energética, com excecao
dos relativos aos edificios a que se refere o n.° 2-A, em que os custos elegiveis sdo os custos
totais do projeto de eficiéncia energética, bem como os custos de investimento dos diversos
equipamentos enumerados no n.° 2-A.»;

(b) Non.°5, o primeiro e segundo periodos passam a ter a seguinte redacao:

«5. O fundo de eficiéncia energética ou outro intermediario financeiro deve conceder
empréstimos ou garantias aos projetos de eficiéncia energética elegiveis. O valor nominal do
empréstimo ou o montante garantido ndo deve exceder 20 milhdes de EUR por projeto a nivel
dos beneficiarios finais, exceto no caso dos investimentos combinados referidos no n.° 2-A,
em que nao deve exceder 30 milhdes de EUR.»;

(c) Non.°8, aalinea f) passa a ter a seguinte redagao:

«f) O fundo de eficiéncia energética ou o intermedidrio financeiro devem ser
estabelecidos de acordo com a legislacao aplicavel e o Estado-Membro deve garantir
um processo de devida diligéncia para assegurar a aplicagdo de uma estratégia de
investimento sélida do ponto de vista comercial, a fim de implementar a medida de
auxilio a favor da eficiéncia energética.»;

(d) On.° 10 passa a ter a seguinte redagao:

«10. Nao devem ser concedidos auxilios ao abrigo do presente artigo a favor de investimentos
destinados a cumprir as normas da Unido ja adotadas e em vigor. Podem ser concedidos
auxilios ao abrigo do presente artigo a favor de investimentos destinados a cumprir normas da
Unido que tenham sido adotadas mas ainda ndo estejam em vigor, desde que o investimento
seja realizado e concluido pelo menos 18 meses antes da entrada em vigor da norma.»;

(e) E aditado o seguinte n.° 11:

«11. Também podem ser concedidos auxilios a melhoria da eficiéncia energética do
equipamento de aquecimento e arrefecimento no interior do edificio. Os auxilios a instalagao
de equipamento energético alimentado a petrdleo, a carvao ou a gas nio estdo isentos, ao
abrigo do presente artigo, da obrigagdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do
Tratado. Podem ser concedidos auxilios a instalacdo de equipamentos energéticos a gas mais
eficientes do ponto de vista energético, desde que estes substituam equipamentos de
aquecimento a petrdleo ou a carvao e que seja assegurado que o equipamento a gis €
substituido por equipamento que utiliza combustiveis renovaveis, o mais tardar até 2050.»;

(27) E suprimido o artigo 40.°;
(28) O artigo 41.° ¢ alterado do seguinte modo:

(a) Otitulo e on.° 1 passam a ter a seguinte redagao:
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«Artigo 41.°

Auxilios ao investimento a favor da promocio de energia produzida a partir de fontes
renovaveis, de hidrogénio renovavel e da cogeracao de elevada eficiéncia

1. Os auxilios ao investimento a favor da promocao de energia produzida a partir de fontes
renovaveis, de hidrogénio renovavel e da cogeracdo de elevada eficiéncia devem ser
compativeis com o mercado interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser
isentos da obrigacdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que
preencham as condicdes estabelecidas no presente artigo e no capitulo L»;

(b) Einserido o seguinte n.° 1-A:

«1-A. Os auxilios ao investimento a favor de projetos de armazenamento ao abrigo do
presente artigo s6 devem ser isentos da obrigagdo de notificacdo imposta pelo artigo 108.°,
n.° 3, do Tratado na medida em que sejam concedidos com base num regime aberto a projetos
combinados de energias renovaveis e de armazenamento (a montante do contador), sempre
que ambos os elementos sejam instalados e colocados em funcionamento em simultaneo. O
investimento no armazenamento deve ter, no maximo, a mesma capacidade que o
investimento em energias renovaveis associado. O auxilio ao armazenamento associado a uma
instalagdo existente de energias renovaveis (a montante do contador) pode também ser
abrangido pelo mesmo regime, desde que o investimento no armazenamento satisfaca as
mesmas condigdes e todos os projetos de investimento (energias renovaveis e
armazenamento) sejam considerados um projeto integrado para verificagdo do cumprimento
dos limiares estabelecidos no artigo 4.°.»;

(c) Osn.”2, 3e4passam a ter a seguinte redacao:

«2. Os auxilios ao investimento para a producao de biocombustiveis, bioliquidos, biogas e
combustiveis biomassicos s6 devem ser isentos da obrigagdo de notificagdo prevista no
artigo 108.°, n.° 3, do Tratado na medida em que os combustiveis objeto de auxilio cumpram
os critérios de sustentabilidade e de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa da
Diretiva (UE) 2018/2001 e respetivos atos de execucdo ou delegados e sejam produzidos a
partir das matérias-primas enumeradas no anexo IX, parte A, dessa diretiva.

3. Os auxilios ao investimento a favor da producao de hidrogénio s6 devem ser isentos da
obrigacdo de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado relativamente a instalagdes
que produzam exclusivamente hidrogénio renovavel. No caso dos projetos de hidrogénio
renovavel constituidos por um eletrolisador € uma ou mais unidades de produ¢do de energias
renovaveis a montante de um Unico ponto de ligacao a rede, a capacidade do eletrolisador nao
deve exceder a capacidade combinada das unidades de producdo de energias renovaveis. Os
auxilios ao investimento podem abranger infraestruturas especificas para o transporte ou
distribuicdo de hidrogénio renovavel, bem como instalagdes de armazenamento de hidrogénio
renovavel.

4. Os auxilios ao investimento a favor de unidades de cogeragdo de elevada eficiéncia novas
ou renovadas s6 devem ser isentos da obrigagcdo de notificacdo prevista no artigo 108.°, n.° 3,
do Tratado na medida em que proporcionem uma poupanca global de energia primaria em
comparagao com a producao separada de calor e eletricidade prevista na Diretiva 2012/27/UE
ou em qualquer legislacdo posterior que a substitua, no todo ou em parte.»;

(d) E aditado o n.° 4-A, com a seguinte redago:

«4-A. Os auxilios ao investimento a favor da cogeracdo de elevada eficiéncia s6 devem ser
isentos da obrigacdo de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.°3, do Tratado se ndo se
destinarem a instalacdes de cogeragdo alimentadas a combustiveis fosseis, com exce¢do do
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gas natural, sempre que se garanta o cumprimento dos objetivos climaticos para 2030 e
2050.»;

(e) Osn.”5,6e7passam a ter a seguinte redagao:

«5. Os auxilios ao investimento devem ser concedidos a capacidades recentemente instaladas
ou renovadas. O montante do auxilio deve ser independente da producao.

6. Os custos elegiveis devem ser os custos de investimento totais.
7. A intensidade de auxilio ndo deve exceder:

a) 30 % dos custos elegiveis a favor da produgdo de energia a partir de fontes
renovaveis, de hidrogénio renovével e da cogeragao de elevada eficiéncia;

b) 15 % dos custos elegiveis a favor de projetos que envolvam armazenamento de
eletricidade.»;

() Osn.”9e 10 passam a ter a seguinte redagao:

«9. A intensidade de auxilio pode ser aumentada em 15 pontos percentuais para investimentos
que utilizem apenas fontes de energia renovaveis, incluindo a cogeragdo ecologica.

10. Quando o auxilio ¢ concedido no ambito de um procedimento de concurso competitivo
com base em critérios claros, transparentes, ndo discriminatorios e objetivos, definidos ex ante
em conformidade com o objetivo da medida e minimizando o risco de ofertas estratégicas, a
intensidade de auxilio pode atingir 100 % dos custos elegiveis. Esses critérios devem ser
publicados com pelo menos seis semanas de antecedéncia relativamente ao prazo de
apresentacdo dos pedidos, para permitir uma concorréncia efetiva. O procedimento de
concurso competitivo deve preencher todos os seguintes critérios:

1) o orcamento ou volume relacionados com o procedimento de concurso devem
constituir um condicionalismo vinculativo, na medida em que se espera que nem
todos os proponentes possam beneficiar do auxilio,

i1) o numero esperado de proponentes deve ser suficiente para garantir uma
concorréncia efetiva,

111) a concecao dos procedimentos de concurso que receberam poucas propostas durante
a execucdo do regime deve ser corrigida para repor uma concorréncia efetiva em
procedimentos de concurso subsequentes ou logo que possivel,

iv) devem ser evitados os ajustamentos ex post ao resultado do procedimento de
concurso (como negociagdes subsequentes sobre os resultados do concurso ou o
racionamento), uma vez que podem prejudicar a eficiéncia do resultado do
procedimento.»;

(29) O artigo 42.° ¢ alterado do seguinte modo:
(@) O n.°2passa a ter a seguinte redacao:

«2. O auxilio deve ser concedido no ambito de um procedimento de concurso competitivo
com base em critérios claros, transparentes, nao discriminatorios e objetivos, definidos ex ante
em conformidade com o objetivo da medida e minimizando o risco de ofertas estratégicas.
Esses critérios devem ser publicados com pelo menos seis semanas de antecedéncia
relativamente ao prazo de apresentag¢do dos pedidos para permitir uma concorréncia efetiva. O
procedimento de concurso competitivo deve preencher todos os seguintes critérios:
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1) o orcamento ou volume relacionados com o procedimento de concurso devem ser um
condicionalismo vinculativo, na medida em que se espera que nem todos os
proponentes possam beneficiar do auxilio,

i) o numero esperado de proponentes deve ser suficiente para garantir uma
concorréncia efetiva,

i) a concecdo dos procedimentos de concurso que receberam poucas propostas durante
a execucdo do regime deve ser corrigida para repor uma concorréncia efetiva em
procedimentos de concurso subsequentes ou logo que possivel,

1v) devem ser evitados os ajustamentos ex post ao resultado do procedimento de
concurso (como negociagdes subsequentes sobre os resultados do concurso ou o
racionamento), uma vez que podem prejudicar a eficiéncia do resultado do
procedimento.

O procedimento de concurso esta aberto a todos os produtores que produzam eletricidade a
partir de fontes de energia renovaveis numa base ndo discriminatdria.»;

(b) O n.°7 passa a ter a seguinte redacao:

«7. O auxilio ndo deve ser pago para periodos em que os pregos sejam negativos. Para evitar
quaisquer duvidas, tal aplica-se a partir do momento em que 0s pregos passam a ser
negativos.»;

(c) Osn.”8,9e 10 sdo suprimidos;
(d) On.°11 passa a ter a seguinte redacao:

«11. Os auxilios s6 devem ser concedidos at¢ a plena amortizagdo das instalagdes que
produzem eletricidade a partir de fontes renovaveis, realizada em conformidade com
principios contabilisticos geralmente aceites. Qualquer auxilio ao investimento recebido deve
ser deduzido dos auxilios ao funcionamento.»;

(30) O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) O cabecalho e 0s n.” 1 e 2 passam a ter a seguinte redacao:
«Artigo 43.°

Auxilios ao funcionamento a favor da promocao da energia produzida a partir de fontes
renovaveis e de hidrogénio renovavel em pequenas instalacoes e a favor das
comunidades de energia renovavel

1. Os auxilios ao funcionamento a favor da promoc¢ao de energia produzida a partir de fontes
de energia renovaveis e de hidrogénio renovavel em pequenas instalacdes e a favor da
promocao das comunidades de energia renovavel devem ser compativeis com o mercado
interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da obrigacdo de
notificacdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as condigdes
estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

2. Os auxilios ao funcionamento a favor de pequenas instalagdes s6 devem ser isentos da
obrigacdo de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado até aos seguintes limiares
de dimensao:

a) Para projetos de producdo ou armazenamento de eletricidade: projetos abaixo do
limiar aplicavel estabelecido no artigo 5.° do Regulamento (UE) 2019/943;

b) Para as tecnologias de producdo de calor e de gas a partir de fontes renovaveis:
projetos com capacidade instalada inferior a 400 kW.
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Para efeitos de calculo dessas capacidades méximas, as pequenas instalacdes com um ponto
comum de ligacdo a rede de eletricidade sdo consideradas uma unica instalagio.»;

(b) Sao inseridos os seguintes n.”* 2-A e 2-B:

«2-A. Os auxilios a comunidades de energia renovavel s6 devem ser isentos da obriga¢ao de
notificacdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado para projetos com uma capacidade
instalada inferior a 1 MW empreendidos por entidades abrangidas pela definicdo de
comunidade de energia renovavel.

2-B. Os auxilios ao funcionamento a favor da producdo de hidrogénio s6 devem ser isentos da
obrigacao de notificacao prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado relativamente a instalagdes
que produzam exclusivamente hidrogénio renovavel.»;

(c) On.°3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. Os auxilios ao funcionamento para a producdo de biocombustiveis, bioliquidos, biogas e
combustiveis biomassicos s6 devem ser isentos da obrigagdo de notificagdo prevista no
artigo 108.°, n.° 3, do Tratado na medida em que os combustiveis objeto de auxilio cumpram
os critérios de sustentabilidade e de reducao das emissdes de gases com efeito de estufa da
Diretiva (UE) 2018/2001 e respetivos atos de execugdo ou delegados e sejam produzidos a
partir das matérias-primas enumeradas no anexo IX, parte A, dessa diretiva.»;

(31) O artigo 44.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 44.°
Auxilios sob a forma de reducoes dos impostos nos termos da Diretiva 2003/96/CE

1. Os regimes de auxilios sob a forma de redugdes dos impostos que satisfagcam as condi¢oes
enunciadas na Diretiva 2003/96/CE do Conselho* devem ser compativeis com o mercado
interno na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado e isentos da obrigacdo de notificagao
prevista pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as condigdes estabelecidas
no presente artigo e no capitulo I.

2. Os beneficiarios da redugdo fiscal devem ser selecionados com base em critérios
transparentes e objetivos e devem pagar, pelo menos, o nivel minimo de tributagdo aplicavel
na UE exigido pela Diretiva 2003/96/CE.

3. Os regimes de auxilio sob a forma de redugdes fiscais podem basear-se numa reducao da
taxa de imposto aplicavel ou no pagamento de um montante de compensac¢ao fixo ou numa
combinacao destes mecanismos.

4. As reducgdes fiscais para os produtos definidos no artigo 16.°, n.° 1 da Diretiva 2003/96/CE
do Conselho s6 devem ser isentos da obrigacao de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3,
do Tratado na medida em que os combustiveis objeto de auxilio cumpram os critérios de
sustentabilidade e de redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa da Diretiva (UE)
2018/2001 e respetivos atos de execucdo ou delegados e sejam produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo IX, parte A, dessa diretiva.

5. As redugoes fiscais a favor das empresas com utilizacdo intensiva de energia definidas no
artigo 17.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2003/96/CE do Conselho estdo isentas da obrigagao de
notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado. Os beneficiarios desses regimes que
sejam grandes empresas devem, além disso:

a) Cumprir a obrigac¢do de realizar uma auditoria energética na acecdo do artigo 8.° da
Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*, quer como auditoria
energética isolada, quer no ambito de um sistema de gestdo energética certificado ou
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de um sistema de gestao ambiental, por exemplo, o Sistema de Ecogestao e Auditoria
(EMAS) da UE; e

b) No prazo de [trés anos] a contar da data em que a reducao lhes ¢ concedida:

— aplicar as recomendacgdes do relatério de auditoria, na medida em que o tempo
de reembolso dos investimentos relevantes ndo exceda trés anos e que os custos
dos seus investimentos sejam proporcionais; ou

— investir uma parte significativa de, pelo menos, 50 % do montante das redugdes
em projetos que conduzam a redugdes substanciais das emissdes de gases com
efeito de estufa da instalacdo. Se for caso disso, deve conduzir a reducdes
muito inferiores ao parametro de referéncia pertinente utilizado para a
atribui¢do de licengas de emissdo a titulo gratuito no ambito do Regime de
Comércio de Licencas de Emissao da UE.

* Diretiva 2003/96/CE do Conselho, de 27 de outubro de 2003, que reestrutura o quadro comunitario de
tributagdo dos produtos energéticos e da eletricidade (JO L 283 de 31.10.2003, p. 51).»;

(32) E aditado o artigo 44.°>-A com a seguinte redago:
«Artigo 44.°-A
Aucxilios sob a forma de reduc¢ées de impostos ou imposi¢des parafiscais ambientais

1. Os regimes de auxilio sob a forma de redugdes dos impostos ou imposigdes parafiscais
ambientais devem ser compativeis com o mercado interno na ace¢do do artigo 107.°, n.° 3, do
Tratado e isentos da obrigacdo de notificagdo prevista pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado,
desde que preencham as condic¢des estabelecidas no presente artigo e no capitulo I. O presente
artigo ndo se aplica as redugdes de impostos ou imposicdes sobre os produtos energéticos,
incluindo a eletricidade.

2. Os beneficiarios da reducao do imposto ou da imposigao sdo as empresas mais afetadas por
um imposto ou imposi¢ao mais elevado, que ndo conseguem repercutir o aumento dos custos
de produgdo nos clientes sem redugdes significativas das vendas. Os beneficiarios sao
selecionados com base em critérios transparentes, nao discriminatorios e objetivos.

3. O auxilio deve ser concedido da mesma forma a todas as empresas que operem no mesmo
setor de atividade econdémica e na mesma situagdo ou em situacdo factual semelhante
relativamente aos objetivos da redu¢ao do imposto ou imposi¢ao. O equivalente-subvencao
bruto do auxilio ndo pode exceder 80 % da taxa nominal do imposto ou imposicao.

4. Os regimes de auxilio sob a forma de redugdes de impostos ou imposi¢des parafiscais
ambientais podem basear-se numa redu¢do da taxa de imposto aplicavel ou no pagamento de
um montante de compensag¢ao fixo ou numa combinagdo destes mecanismos.»;

(33) Os artigos 45.° e 46.° passam a ter a seguinte redagao:
«Artigo 45.°

Auxilios ao investimento a favor da reparacio de danos ambientais, da reabilitacao de
habitats naturais e ecossistemas, da prote¢cdo ou restauracio da biodiversidade ou da
implantacio de solucdes baseadas na natureza para a adaptacio das alteracoes
climaticas e a atenuacio dos seus efeitos;

1. Os auxilios ao investimento a favor da reparagdo de danos ambientais, da reabilitagdo de
habitats naturais e ecossistemas, da prote¢cdo ou restauragdo da biodiversidade ou da
implantacdo de solugdes baseadas na natureza para a adaptagdo das alteragdes climaticas e a
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atenuagdo dos seus efeitos devem ser compativeis com o mercado interno, na ace¢ao do
artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser isentos da obrigacdo de notificacdo imposta pelo
artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as condi¢des estabelecidas no presente
artigo e no capitulo L.

2. Os auxilios sao concedidos a investimentos que conduzam a um ou varios dos seguintes
resultados:

a) Reparagdo de danos ambientais, incluindo danos causados a qualidade do solo, das
aguas de superficie ou subterraneas ou do meio marinho;

b) Reabilitacdo de habitats naturais e de ecossistemas a partir de um estado degradado;

C) Prote¢do ou restauracdo da biodiversidade ou dos ecossistemas, sempre que esses

investimentos contribuam para alcancar o bom estado dos ecossistemas ou para
proteger ecossistemas que ja se encontrem em bom estado;

d) Implantagdo de solugdes baseadas na natureza para a adaptacdo as alteracdes
climaticas e a atenuacao dos seus efeitos.

2-A. O presente artigo ndo se aplica aos auxilios destinados a reparar os danos causados por
sismos, avalanches, deslizamentos de terras, inundagdes, tornados, furacdes, erupgdes
vulcanicas e incéndios de origem natural abrangidos pelo artigo 50.° do presente regulamento.

2-B. Os auxilios a reabilitagdo na sequéncia do encerramento de centrais elétricas e de
exploragcdes mineiras nao estdo isentos, ao abrigo do presente artigo, da obrigacdo de
notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado.

3. Sem prejuizo das regras da Unido em matéria de responsabilidade por danos ambientais,
nomeadamente a Diretiva 2004/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho*, caso seja
identificada a empresa responsavel pelos danos ambientais nos termos da legislacao aplicavel
em cada Estado-Membro, essa empresa deve financiar as obras necessdrias para prevenir e
corrigir a degradagdo e contaminacao ambientais, em conformidade com o principio do
“poluidor-pagador”, e ndo deve ser concedido qualquer auxilio para as obras que a empresa
seria legalmente obrigada a realizar. O Estado-Membro deve tomar todas as medidas
necessdrias, incluindo agdes judiciais, para identificar a empresa responsavel e fazer com que
esta suporte os custos correspondentes. Quando a entidade responsdvel nos termos da
legislagdo aplicdvel ndo puder ser identificada ou obrigada a suportar os custos,
nomeadamente porque a empresa responsavel deixou de existir legalmente e nenhuma outra
empresa pode ser considerada como sua sucessora legal, ou quando ndo existir uma garantia
financeira suficiente para cobrir os custos da reparagdo, pode ser concedido um auxilio para
apoiar a totalidade do projeto. Nao sdo concedidos auxilios para a aplicacdo das medidas
compensatorias referidas no artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva 92/43/CEE do Conselho**. Podem
ser concedidos auxilios ao abrigo do presente artigo para cobrir os custos suplementares
necessarios para aumentar o ambito ou a ambicao dessas medidas, para além das obrigagdes
legais previstas no artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva 92/43/CEE do Conselho.

4. No caso de investimentos na reparacao de danos ambientais ou na reabilitacdo de habitats
naturais e ecossistemas, os custos elegiveis sdo os custos incorridos com os trabalhos de
reparagao ou reabilitagdo, subtraidos do aumento do valor do terreno ou da propriedade.

5. As avaliagdes do aumento do valor do terreno ou da propriedade resultante de reparagao ou
reabilitagdo devem ser efetuadas por um perito qualificado independente.

5-A. No caso dos investimentos na protecao ou restauracdo da biodiversidade e na aplicacao
de solucdes baseadas na natureza para a adaptacao as alteracdes climaticas e a atenuacao dos
seus efeitos, os custos elegiveis sdo os custos totais das obras que resultem na contribui¢ao
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para a protecdo ou restauracdo da biodiversidade ou na aplicacdo de solugdes baseadas na
natureza de adaptacdo as alteragdes climaticas e atenuacdo dos seus efeitos.

6. A intensidade de auxilio ndo deve exceder:

a) 100 % dos custos elegiveis para investimentos na reparacdo de danos ambientais ou
na reabilitacdo de habitats naturais ¢ ecossistemas;

b) 70 % dos custos elegiveis para investimentos na protecdo ou restauragdo da
biodiversidade e em solugdes baseadas na natureza para a adaptacdo as alteragdes
climaticas e a atenuacao dos seus efeitos.

7. A intensidade de auxilio para investimentos na prote¢ao ou restauragao da biodiversidade e
na aplicagdo de solugdes baseadas na natureza para a adaptacdo as alteragdes climaticas e a
atenuagdo dos seus efeitos pode ser aumentada em 20 pontos percentuais para os auxilios
concedidos a pequenas empresas € em 10 pontos percentuais para os auxilios concedidos a
médias empresas.

Artigo 46.°

Aucxilios ao investimento a favor de um sistema de aquecimento e arrefecimento urbano
energeticamente eficiente

1. Os auxilios ao investimento a favor da constru¢gdo ou modernizacdo de sistemas de
aquecimento e arrefecimento urbano energeticamente eficientes devem ser compativeis com o
mercado interno, na acecdo do artigo 107.°, n.°3, do Tratado, e devem ser isentos da
obrigacdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que preencham as
condigoes estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

1-A. Os auxilios s6 devem ser concedidos para a constru¢do ou modernizagdo de sistemas de
aquecimento e arrefecimento urbano que sejam ou devam tornar-se eficientes do ponto de
vista energético. Se o sistema ainda ndo se tornar eficiente do ponto de vista energético em
resultado dos trabalhos apoiados, as atualizagdes adicionais necessarias para atingir o nivel de
eficiéncia energética devem ter inicio no prazo de trés anos a contar do inicio dos trabalhos
apoiados.

1-B. Nao devem ser concedidos auxilios a favor da constru¢do ou modernizagao de
instalagdes de producao baseadas em combustiveis fosseis, com exce¢ao do gas natural. Os
auxilios a favor da constru¢do ou modernizagdo da producdo de gas natural s6 podem ser
concedidos se for assegurado o cumprimento dos objetivos climaticos para 2030 e 2050.

1-C. Os auxilios a favor da modernizagdo das redes de armazenamento e distribuicdo que
transportem aquecimento e arrefecimento gerados a partir de combustiveis fosseis s6 podem
ser concedidos se estiverem preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) A rede de distribuicdo deve estar ou tornar-se apta para o transporte de calor ou
arrefecimento produzidos a partir de fontes de energia renovaveis;

b) A modernizacao nao deve resultar num aumento da producao de energia a partir de
combustiveis fosseis, com excecdo do gas natural;

C) No caso da modernizacdo do armazenamento ou da rede de distribuicdo de
aquecimento e arrefecimento gerado a partir de gas natural, deve ser assegurado o
cumprimento dos objetivos em matéria de clima para 2030 e 2050.

2. Os custos elegiveis sdo os custos de investimento relacionados com a construgdo ou
modernizacdo de um sistema de aquecimento e arrefecimento urbano energeticamente
eficiente.
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3. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 30 % dos custos elegiveis. A intensidade de
auxilio pode ser aumentada em 20 pontos percentuais para os auxilios concedidos a pequenas
empresas € em 10 pontos percentuais para os auxilios concedidos a médias empresas.

4. A intensidade de auxilio pode ser aumentada em 15 pontos percentuais para investimentos
que utilizem apenas fontes de energia renovaveis, incluindo a cogeragao ecoldgica.

5. Em alternativa ao disposto no n.° 3, a intensidade de auxilio pode atingir até 100 % do
défice de financiamento, calculado como a difer enca entre os fluxos de caixa positivos e
negativos ao longo do periodo de vida do investimento e atualizado ao seu valor atual
utilizando o custo de capital.

* Diretiva 2004/35/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativa a responsabilidade
ambiental em termos de prevengao e reparagdo de danos ambientais (JO L 143 de 30.4.2004, p. 56).

** Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservagdo dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).»;

(34) O artigo 47.° ¢ alterado do seguinte modo:
(a) Otitulo e osn.” 1 a7 passam a ter a seguinte redagao:
«Artigo 47.°

Auxilios ao investimento a favor da eficiéncia dos recursos e destinados a apoiar a
transicdo para uma economia circular

1. Os auxilios ao investimento a favor da eficiéncia e circularidade dos recursos devem ser
compativeis com o mercado interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser
isentos da obrigacdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que
preencham as condigdes estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

2. Os auxilios devem ser concedidos aos seguintes tipos de investimentos:

a) Investimentos que melhorem a eficiéncia dos recursos através de uma ou de ambas as
medidas seguintes:

— uma redugdo liquida dos recursos consumidos na producdo de uma
determinada quantidade de producdo, Os recursos consumidos devem incluir
todos os recursos materiais consumidos, com excecdo da energia, ¢ a reducao
deve ser determinada através da medigdo ou estimativa do consumo antes e
depois da aplicacao da medida de auxilio, tendo em conta qualquer ajustamento
das condi¢des externas que possa afetar o consumo de recursos;

— substitui¢do de matérias-primas primarias por matérias-primas secundarias
(reutilizadas ou recicladas);

b) Investimentos na redugdo, na prevengdo, na preparagdo para a reutilizacdo, na
triagem e na reciclagem de residuos produzidos pelo beneficidrio ou investimentos
na preparagao para a reutilizacdo, na triagem e na reciclagem de residuos produzidos
por terceiros € que, de outro modo, seriam inutilizados, eliminados ou tratados com
base numa operagdo de tratamento numa posicao inferior na ordem de prioridade dos
residuos a que se refere o ponto 1 do artigo 4.° da Diretiva 2008/98/CE, de uma
forma menos eficiente em termos de recursos ou de uma forma que conduzisse a
redu¢do da qualidade da reciclagem;

C) Investimentos na preparacdo para a reutilizacdo, na triagem e na reciclagem de outros
produtos, materiais ou substancias produzidos pelo beneficiario ou por terceiros e
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que, de outro modo, ndo seriam utilizados ou seriam eliminados ou valorizados de
uma forma menos eficiente em termos de recursos ou de uma forma que conduzisse a
redu¢do da qualidade da reciclagem;

d) Investimentos relativos a recolha seletiva e triagem de residuos ou outros produtos,
materiais ou substancias com vista a preparagao para a reutilizagdo ou reciclagem.

3. Os auxilios as operagdes de eliminag@o e valoriza¢do de residuos para gerar energia nao
estdo isentos, ao abrigo do presente artigo, da obrigacdo de notificagdo imposta pelo
artigo 108.°, n.° 3, do Tratado.

4. Os auxilios ndo devem eximir as empresas que gerem residuos de quaisquer custos ou
obrigagdes relacionados com o tratamento de residuos da sua responsabilidade ao abrigo do
direito da Unido ou nacional, incluindo no ambito de regimes de responsabilidade alargada do
produtor, ou dos custos que seriam considerados normais para uma empresa.

5. O investimento ndo deve limitar-se a aumentar a procura de residuos ou outros produtos,
materiais ou substancias destinados a ser reutilizados, reciclados ou valorizados sem aumentar
a recolha desses materiais.

6. O investimento deve ir além das praticas comerciais economicamente rentaveis ou
estabelecidas que sdo geralmente aplicadas em toda a Unido e em todas as tecnologias. Do
ponto de vista tecnologico, o investimento deve conduzir a um maior nivel de reciclabilidade
ou a uma maior qualidade do material reciclado em comparagdo com a pratica normal.

7. Os custos elegiveis sdo os custos de investimento adicionais determinados por comparagao
dos custos totais de investimento do projeto com os de um projeto ou atividade menos
respeitador do ambiente, que pode ser um dos seguintes:

a) Um investimento comparavel que seria realizado de forma credivel sem auxilio e que
ndo atinge o mesmo nivel de eficiéncia na utilizagdo dos recursos;

b) Um tratamento dos residuos com base numa operagdo de tratamento em posicao
inferior na ordem de prioridade dos residuos a que se refere o ponto 1 do artigo 4.° da
Diretiva 2008/98/CE ou de uma forma menos eficiente em termos de recursos;

c) O processo de producdo convencional relativo a matéria-prima ou produto primario,
se o produto reutilizado ou reciclado (secundario) for técnica e economicamente
substituivel pela matéria-prima ou produto primario.

Se o investimento consistir num investimento adicional numa instalagcdo ja existente, para a
qual ndo exista um equivalente menos respeitador do ambiente, os custos elegiveis sdo os
custos de investimento totais.»;

(b) Non.°8, oprimeiro periodo passa a ter a seguinte redacao:
8. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 40 % dos custos elegiveis.»;
(c) On.°10 passa a ter a seguinte redacao:

«10. Nao sao concedidos auxilios se o investimento for realizado para garantir o cumprimento
das normas da Unido aplicaveis.»;

(35) O artigo 48.° passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 48.°
Aucxilios ao investimento a favor de infraestruturas energéticas

1. Os auxilios ao investimento a favor da constru¢do ou modernizacdo de infraestruturas
energéticas devem ser compativeis com o mercado interno, na acegao do artigo 107.°, n.° 3, do
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Tratado, e devem ser isentos da obrigagao de notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do
Tratado, desde que preencham as condigdes estabelecidas no presente artigo e no capitulo L.

2. Os auxilios a infraestruturas energéticas que estejam parcial ou totalmente isentas do acesso
de terceiros ou de regulacdo tarifaria em conformidade com a legislagdo relativa ao mercado
interno da energia ndo devem ser isentos, ao abrigo do presente artigo, da obrigacdo de
notificagdo prevista no artigo 108.°, n.° 3, do Tratado.

3. Os auxilios a infraestruturas de gas s6 devem ser isentos da obrigacao de notificagao
prevista no artigo 108.°, n.°3, do Tratado se a infraestrutura em questdo for dedicada a
utilizacdo para hidrogénio e/ou gases renovaveis, ou principalmente para o transporte de
hidrogénio e de gases renovaveis.

4. Os custos elegiveis devem ser os custos de investimento [totais].

5. A intensidade de auxilio pode atingir até 100 % do défice de financiamento, calculado
como a diferenga entre os fluxos de caixa positivos e negativos ao longo do periodo de vida
do investimento e atualizado ao seu valor atual utilizando o custo de capital.»;

(36) O artigo 49.° passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 49.°

Aucxilios a estudos e servicos de consultoria em matéria de protecio do ambiente e
energia

1. Os auxilios a estudos ou servigos de consultoria, nomeadamente auditorias energéticas,
diretamente ligados a investimentos elegiveis para auxilios ao abrigo desta seccdo devem ser
compativeis com o mercado interno, na acecao do artigo 107.°, n.° 3, do Tratado, e devem ser
isentos da obrigacdo de notificagdo imposta pelo artigo 108.°, n.° 3, do Tratado, desde que
preencham as condigdes estabelecidas no presente artigo e no capitulo I.

2. Se a totalidade do estudo ou do servigo de consultoria disser respeito a investimentos
elegiveis para auxilio ao abrigo da presente sec¢do, os custos elegiveis sdo os custos do estudo
ou do servigo de consultoria. Quando apenas uma parte do estudo ou do servigo de consultoria
disser respeito a investimentos elegiveis para auxilios ao abrigo desta sec¢do, os custos
elegiveis sdo os custos das partes do estudo ou do servico de consultoria relativas a esses
investimentos.

2-A. Os auxilios sdo concedidos independentemente de as conclusdes do estudo ou do servigo
de consultoria serem seguidas de um investimento elegivel para auxilio ao abrigo da presente
seccao.

3. A intensidade de auxilio ndo deve exceder 60 % dos custos elegiveis.

4. A intensidade de auxilio pode ser aumentada em 20 pontos percentuais para estudos ou
servicos de consultoria efetuados por conta de pequenas empresas € em 10 pontos percentuais
para estudos ou servicos de consultoria efetuados por conta de médias empresas.

5. Nao devem ser concedidos auxilios para auditorias energéticas realizadas para efeitos de
cumprimento da Diretiva 2012/27/UE, a ndo ser que a auditoria energética seja efetuada em
complemento da auditoria energética obrigatoria ao abrigo dessa diretiva.»;

(37) O artigo 56.°-E ¢ alterado do seguinte modo:
(@) On.°4,alinea b), subalinea iv), passa a ter a seguinte redagao:

«iv) no caso de instalagcdes produtoras de biocombustiveis, os auxilios s6 devem ser
concedidos a instalagdes que produzam biocombustiveis que cumpram os critérios de
sustentabilidade e de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa a que se
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«v)

«ii)

«b)

«)

refere o artigo 29.° da Diretiva (UE) 2018/2001 e respetivos atos de execu¢dao ou
delegados e que sejam produzidos a partir das matérias-primas enumeradas no
anexo IX, parte A, dessa diretiva.»;

(b) On.°6,alinea a), subalinea v), passa a ter a seguinte redagao:

infraestruturas de carregamento ou de reabastecimento que fornecam aos veiculos
eletricidade ou hidrogénio renovavel ou hipocarbonico.»;

(c) On.°7,alinea a), subalinea ii), passa a ter a seguinte redagao:

investimento na eficiéncia e circularidade dos recursos, em conformidade com o
artigo 47.°,n. 1 a 6 e n.°10,»;

(d) Non.°8, aalinea b) passa a ter a seguinte redacao:

Sem prejuizo do disposto na alinea a) supra, se a medida de auxilio estiver
relacionada com a melhoria da eficiéncia energética de 1) edificios residenciais, ii)
edificios dedicados a prestacao de servigos de educacdo ou de servigos sociais, ou de
servigos de justica, de aplicacdo da lei ou de combate a incéndios e de prote¢ao civil,
i11) edificios dedicados a atividades relacionadas com a administragao publica, ou iv)
edificios referidos nas subalineas i), ii) ou iii) e em que atividades que ndo sejam as
referidas nas subalineas 1), ii) ou iii) ocupem, no maximo, 50 % da superficie interna,
também podem ser concedidos auxilios a medidas que melhorem simultaneamente a
eficiéncia energética desses edificios e integrem todos ou alguns dos seguintes
investimentos:

1) implantacao de instalagdes integradas de energia renovavel no local que gerem
eletricidade, calor e frio,

i1)  instalacdo de equipamento de armazenamento de energia gerada por
instalagdes de energia renovavel no local,

i) construcdo e instalacdo de infraestruturas de carregamento para utilizagdo por
utilizadores do edificio e infraestruturas conexas, como condutas, quer as
instalagdes de estacionamento se encontrem dentro do edificio, quer se
encontrem num local fisicamente adjacente ao edificio,

iv) exclui-se a instalagdo de equipamento para a digitalizacdo do edificio, em
especial para aumentar a sua aptiddao para tecnologias inteligentes, incluindo
cablagem passiva no interior do edificio ou cablagem estruturada para redes de
dados e a parte auxiliar da rede passiva na propriedade a que o edificio
pertence, mas excluindo a cablagem para redes de dados exteriores a
propriedade,

v) investimentos em coberturas ecologicas e equipamento para recuperacao de
aguas pluviais.

O beneficiario final do auxilio pode ser quer o(s) proprietario(s) quer o(s)
arrendatario(s) do edificio, consoante a quem tenha sido concedido o financiamento
do projeto;»

(¢) Non.° 10, alinea a), as subalineas i) e ii) passam a ter a seguinte redacao:

PME nao cotadas que ainda ndo tenham operado em qualquer mercado ou que
operem h4 menos de dez anos apds o seu registo, a menos que tenham assumido as
atividades de outra empresa ou tenham sido constituidas através de uma
concentragdo, caso em que o periodo de dez anos abrange igualmente as operacdes
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(38)

dessa empresa ou das empresas fundidas. Para as empresas elegiveis que nao estdo
sujeitas a registo, considera-se que o periodo de elegibilidade de dez anos comega a
partir do momento em que a empresa inicia a sua atividade econdmica ou do
momento em que se torna sujeita ao imposto no devido a sua atividade econdémica,

PME nao cotadas que iniciem uma nova atividade econdmica, em que o investimento
inicial seja superior a 50 % do volume de negdcios anual médio nos cinco anos
anteriores. Os investimentos destinados a melhorar significativamente o desempenho
ambiental da atividade para além das normas obrigatérias da Unido, ou a iniciar uma
nova atividade respeitadora do ambiente, sdo considerados uma nova atividade
econdomica se as suas necessidades iniciais de financiamento forem superiores a
[30 %] do volume de negocios anual médio nos cinco anos anteriores. O carater
sustentavel do ponto de vista ambiental do investimento devera ser demonstrado em
conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 2020/852 do Parlamento
Europeu e do Conselho, nomeadamente o principio de “ndo prejudicar
significativamente”, ou através de outras metodologias comparaveis,»;

No anexo II, a parte II é substituida pelo texto que consta do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no |[...] dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pela Comissdao
A Presidente

[..]
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